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  يادگيري  واحد                    
  تركيبي نقل و حملشايستگي 

  
  

  مقدمه
هر بخش مهمي از اقتصاد ملي و  اي ديگر اي به نقطه و كالاها از نقطه جايي افراد جابهيعني  نقل و حمل

  .دهد را تشكيل ميكشور 
انجام  ،اي، ريلي، دريايي، هوايي و خط لوله جاده نقل و حمل :عمده شامل شيوه پنجبه  نقل و حملامروزه 

ده در ارزيابي انواع هاي مورد استفا را دارند. شاخص هاي خاص خود و محدوديت يك مزايا هر كه شود مي
  جايي در حمل است. ، ميزان بار قابل جابه ها شامل: سرعت، هزينه نقل و حمل

، همزمان رقابت و  صورت گرفته نقل و حملهايي كه در صنعت   به دليل تحولات و نوآوري اخيرهاي  در سال
در نهايت منجر به ارائه و افزايش يافته،  نقل و حملهاي  نيازهاي مشتريان بين شركت انعطاف، نسبت به

اين روزها از آن بسيار استفاده   كه صاحبان كالاهاهايي  روشخدمات بهتر به صاحبان كالا شده است. از 
  است. نقل و حمل شيوهادغام دو يا چند  ،كنند مي
  

  ؟ايد برده پي حال به تا آيا
 هزينه حمل چه سهمي در قيمت تمام شده كالا دارد؟ -1
 ؟استانداردهاي خاصي تعريف شده استبراي حمل كالا امروزه چه  -2
  اند؟ به خود اختصاص داده صنعت لجستيك چه سهمي از اشتغال رادر ونقل در دنيا و  متخصصين حمل -3
 يگربه كشور د يشود چگونه از كشور يضتعو يدكارخانه كه با يكآلات  يناز ماش يا قطعه يددان يم ياآ -4

 ؟شود يم آن استفادهحمل  براي ييها يوهش گردد و از چه يحمل م
  
 

  عملكرد استاندارد
ونقل طبق  المللي انواع حمل هاي بين ونقل تركيبي بار بر اساس قوانين و كنوانسيون ارائه خدمات حمل

  قرارداد منعقده.
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  تركيبي نقل و حمل
مثلاً استفاده تركيبي از . به همراه دارد بسياريبراي صاحبان كالاها مزاياي تركيبي  نقل و حملاستفاده از 

براي  .شود ميراحتي و انعطاف بيشتري نيز  سبب تر است، بلكه باصرفه هزينه نظرو كاميون نه تنها از  قطار
را بين دو وسيله  جايي آن در صندوق يا تريلر، امكان جابه نمونه شيوه حمل كالا با كانتينر يا قرار دادن كالا

 كند. فراهم ميمثلاً كشتي و كاميون) به آساني ( نقل و حمل
  دارد. ثير زياديأ، سرعت تحويل كالا و كيفيت آن ت وع وسيله حمل بر قيمت فروشن
 يكهر  شود كه تقسيم مي ، هواپيما و لوله ، كشتي راه آهن، كاميون دسته:به پنج  حمل وسايل طور كلي  هب

، نوع محصول  ، مقررات تفاده از هر كدام بستگي به شرايطو اس باشد مي خاص خود داراي معايب و مزاياي
  .دارند زير كاربرد كه به ترتيب براي محصولات و... دارد

  ؛؛ محمولات نظامي، انواع اتومبيل ، شن و ماسه آهن براي حمل محصولات كشاورزي راه -1
ه بار، مصالح هاي كشاورزي مانند تر آوردهفر كارخانجات،كاميون براي حمل محصولات ساخته شده  -2

 ؛انواع اتومبيل ساختماني و

  ؛ماشين و  ، زغال سنگ ، غلات براي حمل نفتكشتي  -3
  ؛مياييگاز و مواد شي ، تلوله براي حمل نف -4
  ؛بارهاي سبكاسناد و همچنين و   ، دارو شدني مانند گلهواپيما براي محصولات فاسد -5

  

  
  نقل و حملانواع شيوه  -1شكل 

چنانچه انتقال  شود. در آن استفاده ميحمل  دو شيوهكه از حداقل  وجود دارد نقل و حملديگري از  ةشيو
ي به مكان از مكاني ،اي جادهبه  اي يا ريلي جادهبه  درياييمثلاً  ،حمل شيوهكالا با استفاده از حداقل دو 

  .نامند مي تركيبي نقل و حمل) انجام شود آن را به كشور ديگر انتقال كالا از كشوري( ديگر
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  اي جاده ـ حمل تركيبي دريايي -2شكل 

  تركيبي نقل و حملويژگي 
 سند حمل)( دهي با استفاده از يك بارنامه خدماتتوان در  تركيبي را مي نقل و حملترين خصوصيت  مهم
  شمرد.بر

چه با استفاده از حداقل دو شيوه  اين شيوه حمل گر  اين است كه  تركيبي نقل و حملنكته قابل توجه در 
  .گيرد ميصورت يك قرارداد حمل  يبا امضاپذيرد ولي تنها  جداگانه انجام مي

كالا، حذف اتلاف وقت در بنادر و مناسب افزايش سرعت، توزيع  تركيبي نقل و حمل هاي از ديگر ويژگي
 كالاي خود به بازارتر  زان و آسانحمل سريع، ار همه بازرگانان خواهانچرا كه  هاي بارگيري است ترمينال

ها   و كاميون ها ها، واگن  و آسان كشتي سازي ايمن، بارگيري سريع كالا، ذخيرههستند. كنترل دقيق حمل 
  است. نقل و حملنوع از  از مزاياي اين

 لنق و حملشيوه ، يك تركيبي نقل و حملتوان نتيجه گرفت اين است كه  مي ها ويژگي اين مجموع از آنچه
  باشد. عوامل مرتبط ميساير ريزي دقيق و هماهنگ با    مه يك برنا با مطابقو كارا 

     
فرستندگان شروع به چيدن كالاهايشان در كانتينرها و تحويل آنها به ،  نقل و حملبه  كانتينر ورودبا 

توانستند بسته  رسيدند مي هايي كه به بندر مي  براي ارسال كردند. كشتي كانتينرهاي بندرمان محوطه چيد
 يك الي دو روز اقدام به تخليه و بارگيري كانتينرها كرده و به سفر خود ادامه دهند. طي ظرفيتشانبه 
  كاميوني و ريلي نيز استفاده شد. نقل و حملها كانتينر در  بعد
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  اي حمل كانتينر جاده -4شكل   حمل كانتينر ريلي -3شكل   

  تركيبي: نقل و حملاشكال اي از  نمونه
 زميني -ييدريا -زميني  

حمل  برايقرار گرفته و به بندر مبدأ يا قطار بر روي كاميون  لايك كا تركيبي نقل و حملدر اين نوع 
  گردد. و در بندر مقصد مجدداً توسط كاميون يا قطار براي صاحب كالا ارسال مي شود دريايي فرستاده مي

  
  اي جاده -دريايي تركيبي حمل -5شكل 

 زميني ـ هوايي ـ شيوه زميني  
  دريايي ـ هوايي ـ درياييشيوه  
 رو ـ رو شيوه)Roll on – Roll off(:  
 

 هاي حمل اي از روش مجموعه رو رو ـ هشيو
و بيشتر زماني است از جمله دريا و خشكي) (

با  ها  گيرد كه محموله مورد استفاده قرار مي
پس از رسيدن به وارد كشتي شده و كاميون 

به  كالا رااز طريق خشكي مقصد، كاميون 
  كند. صاحب كالا منتقل ميانبار 

 )Roll on – Roll off( رو ـ رو روش حمل تركيبي -6شكل                                                                       
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  دريايي بررسي نماييد. نقل و حملاي را نسبت به  ونقل جاده برخي مزايا و معايب حمل -1
  ريلي بررسي نماييد. نقل و حملهوايي را نسبت به  نقل و حملبرخي مزايا و معايب  -2
 تا مقصد را بيان نماييد. أتركيبي با سه وسيله حمل از مبد نقل و حمليك شيوه  -3

 تركيبي در بنادر دريايي بيان نماييد. نقل و حملتجربه احتمالي خود را از مشاهده  -4
  

  

  تركيبي نقل و حملتجهيزات 
اين  مسير حمل آن است كه در  تركيبي در حمل ،كي از دلايل كم شدن تعداد بنادر و مسيرهاي تجاريي

و  كنند كالا با كارايي بسيار بيشتري كار ميزياد تخصصي شده و در مقابل حجم  تجهيزات بسيار شيوه،
از نظر مهندسي  تركيبي . تجهيزات حملاين شيوه حمل را ندارند قابليت پيوستن به  ،تمام بنادر در مسير

اما  ،رفته را داشته باشندپيش ورياهاي فن از ويژگي توانند برخي اين تجهيزات مي  ساده هستند.بسيار 
  .كاركردهاي آنها كاملاً ساده است

 عنصر اساسي در حملو  آنها استاندارد هستند همه اين است كه تركيبي ترين جنبه تجهيزات حمل  مهم
  .باشد ميكانتينر  ،تركيبي

 

  
  اي بنادر هاي دروازه جرثقيل -7شكل 

هاي  روز گسترش يافته و سالانه پايانه كانتينري با توجه به آمار موجود از بنادر جهان روزبه نقل و حمل
سيس شده و يا از شكل سنتي به كانتينري هاي جديد در سطح جهان تأ تكنولوژيكانتينري جديدي با 

يت است كه در اين واقع المللي بيانگر  هاي بين گردند. آمار سالانه منتشر شده توسط سازمان تبديل مي
اي جز  جايي آنها با كانتينر داراي صرفه اقتصادي باشد با وسيله آينده نزديك، كليه كالاهايي كه جابه

 جا نخواهند شد. كانتينر جابه
 

1كلاسيفعاليت
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  تركيبي نقل و حملتجهيزات مورد نياز تخليه و بارگيري 

وي كشتي ر ي و يا بارگيري برها و به هنگام تخليه بار از روي كشت ر: اين ابزار معمولاً در بندجرثقيل -1
 گيرد. مورد استفاده قرار مي

 

    
  بارگيري كشتي توسط جرثقيل -9شكل   بارگيري از كشتي به كاميون با جرثقيل -8شكل   

، طراحي گرديده نقل و حملوي وسيله ر هاي سبك و انتقال بر : اين وسيله براي برداشتن بارليفتراك -2
  است.

  

     
  اي از يك ليفتراك نمونه -11شكل                       بارگيري كاميون توسط ليفتراك -10شكل                   

 تر، از يك وسيله به وسيله ديگر جايي كانتينر و بارهاي سنگين اين وسيله براي جابه  :ريچ استراكر -3
  شود. استفاده مي

  
  اكربارگيري كاميون توسط ريچ استر –12شكل 
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است كه  نقل و حملدر موارد نادري نيز فلزي) براي ( الت يك ساختار چوبي يا پلاستيكي تختپ :پالت -4
وسيله ه گيرند و ب قرار مي در يك شكل ثابت حمل كرد. كالاها روي پالت كالاها را توان با آن انواع مي

 .دشون نوارهاي پلاستيكي، فلزي يا... مهار مي
 كنند. ميلوگيري ج كالاو از صدمه ديدن كرده بازي كالا جايي  ها در واقع نقش مهمي در جابه  اين تخته
  .شوند هاي گوناگون هستند پالت ناميده مي ها كه داراي اشكال و اندازه  اين تخته

            
  پالت پلاستيكي -14شكل    پالت چوبي -13شكل   

  ايران را بررسي نماييد.  سايت سازمان بنادر و دريانوردي تجهيزات بنادربا مراجعه به  -1
جاده را طراحي و تجهيزات مورد نياز آن را در هر مرحله  -دريا -يك محموله تركيبي از طريق ريل -2

  ليست نماييد.
 

  تركيبي نقل و حمل مقررات و قوانين
  سه مرحله وجود دارد: تركيبي نقل و حملدر عمليات 

  ؛اي صورت جاده  بهبارگيري / ترمينال به بندراز انبار فرستنده حمل كالا  -1
  ؛مقصدايستگاه ريلي  / فرودگاه/ آن به بندر/ ريلي/ هوايي حمل دريايي -2
 .اي صورت ريلي/ جاده به محل نهايي  هب حمل كالا -3

  اي از يك حمل تركيبي آورده شده است. در زير نمونه

  
 تركيبي نقل و حمل -15شكل 

2كلاسيفعاليت

 كاميون كاميون

 كشتي

 كاميون

 قطار
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 نقل و حملاين كه در  و نكته قابل توجه است خاص خود  حقوقيبالا داراي قوانين هر يك از مراحل البته 
كه شرايط داراي الملل  در تجارت بين مخصوصاً المللي بودن آن است؛ تمركز بيشتر بر جنبه بين تركيبي

  يات آن در قراردادها مورد نظر قرارگيرد.بوده و بايد جزئ تري پيشرفته و تر قوانين مهم
  تركيبي آشنا شويم: نقل و حملقبل از موارد حقوقي بهتر است با بعضي اصطلاحات 

  بندد. به مقصدي قرارداد مي به منظور ارسال كالايي از مبدأ نقل و حملكسي كه با شركت : فرستنده -
  در اسناد حمل، كالا بايد به او تحويل داده شود.كسي كه بر اساس درج نام او : گيرنده -
اي در  اي در داخل يك كشور به نقطه جايي و حمل كالا از نقطه جابهبه : المللي كالا بين نقل و حمل -

  شود. گفته مي داخل كشور ديگر با رعايت قوانين و مقررات حاكم بر آن
  كالا را به عهده دارد. نقل و حملاجراي) عمليات ( شخصيت حقوقي كه تصدي: نقل و حملشركت  -
هاي گوناگون  عمل هماهنگي و حمل كالا به يكي از روشبه : 1فورواردري)( ريزي حمل فعاليت برنامه - 

خدمات مربوطه و قبول مسئوليت به موجب  زميني، هوايي، دريايي و يا تركيبي از آنها و همچنين انجام
  شود. ه گفته ميهاي صادر بارنامهقراردادهاي منعقده و 

 - قطار -شامل كاميون( در اختيار داشتن ناوگانبه : المللي بين 2كريري) ( فعاليت ناوگان حمل -
ريز  كالا يا برنامه صاحب ، طبق قرارداد بانقل و حملهاي  روشاز  يكي به كار بردنهواپيما و كشتي) و 

  .شود گفته مي يالملل فعاليت ناوگان حمل بين نقل و حمل
ريزي حمل را  اين شركت برنامه  كند. شركتي كه قرارداد حمل تركيبي را با مشتري منعقد مي: فورواردر -

  كند. يند حمل طراحي مياز هر شيوه را در طول فرآ انجام داده و نحوه استفاده
نجام عمليات حمل با استفاده از شركتي كه با انعقاد قرارداد حمل با فورواردر يا صاحب كالا و با قبول ا: كرير - 

 شود كالا را از فرستنده گرفته و به گيرنده تحويل دهد. تجهيزات در اختيار خود متعهد مي وسايل و
 

  :تركيبيحمل  )نقل و حملشركت ( هاي متصدي مسئوليت
حمل را مسئوليت  تركيبي، نقل و حمل سند صدور از فرستنده و كالا دريافت تركيبي با نقل و حمل متصدي

مقصد به گيرنده تحويل در  همان صورت و شرايط ظاهري كه پذيرفته همكلف است آن را ب ه وقبول كرد
  :ضرر و زيان صاحب كالا را جبران كندموارد زير  بابت بايد اين صورت  دهد در غير

  ؛آن عدم تحويل يا از بين رفتن )الف
  ؛خسارت و آسيب ديدگي كالا )ب
 . در حمل قانونيبيش از حد مجاز و تأخير  مسئول )ج

 :باشد زيركند، بايد متوجه نكات  در زماني كه بارنامه حمل تركيبي را صادر مي متصدي حمل
 .شده استاش تحويل   مطمئن شود كه كالا به او يا نماينده -
 .گرفته استانجام  نقل و حملمطمئن شود كه بيمه  -
 .مطابقت دارد كه او دريافت كرده،  اسناد كالاييبا  رنامه حملبادر  مشخصات اعلام شدهمطمئن شود كه  -
 .استظاهر صحيح و سالم و مطابق شرايط تحويل  درمطمئن شود كه كالا  -

                                                                                                                                                             
1- Forwardery 

2- Carriery 
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  :تركيبي نقل و حملحقوق متصدي 
  اند از: ترين آنها عبارت حقوقي نيز دارد كه عمده ،در مقابل تعهدات ياد شده تركيبي نقل و حملمتصدي 

  ؛يا صاحب كالا ر دقيق، درست و بدون غل و غش كالا توسط فرستندهاظها -1
  ؛دريافت بدون قيد و شرط كرايه و هزينه حمل -2
نگرفته و توافقي به عمل / صاحب كالا انتخاب مسير و شيوه حمل در صورتي كه دستور خاصي از فرستنده - 3

  ؛نيامده باشد
نياز به مجوز دارد و فرستنده محمولاتي كه حمل آنها ( يا تخليه محمولات خطرناك از بين بردن -4

و ضرر و  گونه هزينه هر دريافتنيز و دريافت غرامت و رابطه انجام نداده است)  اين  گونه اقدامي در هيچ
  ؛ين بابتا زيان از

  .به گيرندهنويسي شده در ازاء تحويل كالا  پشتدريافت يك نسخه اصل از بارنامه صادره  -5
  

هاي خود به دو گروه فورواردر و كرير تقسيم شويد و يك برنامه حمل را طراحي نموده و  با همكلاسي
  وظايف هر يك از افراد دو گروه را تعريف نماييد.

  
 

  تركيبي نقل و حملاسناد 
مدرن براي حمل سراسري كالا از طريق عمليات حمل  نقل و حملهاي جديدي در  كانتينر شيوه شبا پيداي

باشد احساس  نقل و حملاين نوع  دهنده  نشاندي كه اسناهمزمان ضرورت تنظيم  و آمده وجوده بتركيبي 
 المللي ينب مختلفمراجع  .گرديد
رفع ابهامات حقوقي  ند براييدكوش

استانداردي را در  مقررات ،موجود
  وضع كنند. تركيبي نقل و حملزمينه 

سندي را  ،3المللي اتاق بازرگاني بين
الشكل سند  قواعد متحد«تحت عنوان 

 دركه منتشر ساخته  »تركيبي حمل
 تركيبيانجام عمليات حمل  صورت

از چنين سندي به جاي بارنامه  دباي
  ، استفاده گردد. جداگانه

  تركيبي نقل و حملاستفاده از كانتينر در  -16شكل   
  

                                                                                                                                                             
شان  مين منافعأزني با نهادهاي حكومتي براي ت هاي خود و چانه تشكلي است كه در آن تجار عمده و صاحبان صنايع براي هماهنگي فعاليت اتاق بازرگاني - 3

  .كنند تلاش مي

3كلاسيتفعالي
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  4تركيبي نقل و حملسند 
كننده تركيبي و تعهد او   دهنده وجود قرارداد حمل تركيبي، دريافت كالا توسط حمل سندي است كه نشان

 :تركيبي سند حملتحويل كالا طبق شرايط قرارداد است.  براي
  ؛بند و يا ترمينال است شامل شهر، انبار شركت،محل دريافت و محل تحويل كالا دهنده  نشان -1
از محل قبول يا دريافت كالا تا محل تحويل در اختيار  تركيبيكالا براي حمل كند كه  تأييد مي -2

  ؛قرار گرفته است كننده حمل
 كند. فراهم مينقليه ديگر را  نتقال كالا از يك وسيله به وسيلهاامكان  -3

  تركيبي: نقل و حملاسناد مورد نياز 
  بارنامه -1

  بارنامه تعريف
 معيني دهد كالاي نشان مي نمايد و مي صادر كالا وصول از پس وي نماينده ياكننده   حمل كه سندي است

 يا و هواپيما كاميون، قطار، كشتي،( توافق مورد حمل وسيله با) مقصد( ديگر به نقطه) مبدأ( نقطه يك از
  حمل شده است. معيني، كرايه مقابل در) آنها از تركيبي
  نقل و حمل در رايج بارنامه انواع
 كالاهاي كه ناي  به توجه با ديگر، عبارت به. شود مي معين استفاده مورد وسيله نوع به توجه با بارنامه انواع

 به آنها ترين رايج شود كه مي استفاده متفاوتي هاي بارنامه از شوند، حمل مي گوناگون وسايل با مختلف،
  اشد:ب مي زير شرح

  )Ocean/Marine Bill of Lading(كشتي  با حمل: دريايي بارنامه -1
  )Airway Bill(هواپيما  با حمل: هوايي) بارنامه(نامه راه -2
  )Railway Bill(قطار  با حمل: آهن راه) بارنامه(نامه راه -3
  )CMR/TRUCK Way Bill(كاميون  با حمل): بارنامه(نامه راه -4
  )Through Bill of Lading(كشتي  قطار، كاميون، با حمل: سراسري بارنامه -5
 (Combined Transport Bill of Lading)فياتا  تركيبي حمل بارنامه -6

  
   فياتا

هاي  گذاري فعاليت شركت وظيفه قانون كه )فياتا(  هاي فورواردر هاي شركت المللي اتحاديه بين فدراسيون
هاي  ايجاد استانداردهاي واحد و يكسان در بين شركت  سعي كرده است بادارد  فورواردر را به عهده

بوده سادگي قابل تشخيص كند كه به يكسان طراحي  يسند ،زميني و دريايي،  ، اعم از هوايي نقل و حمل
  باشد.

                                                                                                                                                             
٤. Multimodal Transport Document(MTD). 
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 گذشته در اين اسناد  شوند. و به عنوان اسناد قابل اعتماد شناخته مي بودهفياتا بسيار معتبر  سنادا
 متخد در ارزشمند ابزاري عنوان به نيز ندهيآ در  و كرده المللي بين تجارت تسهيل به هاي شاياني كمك
  .بود خواهد جهاني تجارت

  

 FBL(5( فياتا تركيبيحمل  بارنامه
 اسناد، اين ترين مهم از يكى. است نموده اقدام نقل و حمل اسناد كردن يكنواخت و متحدالشكل براي فياتا

 بارنامه اين. باشد مى كننده هاى حمل شركت براي سراسرى حمل سند كه است فياتا تركيبي حمل بارنامه
  گردد. ميهواپيما استفاده  و قطار كشتي، كاميون، با حمل در شود مى صادر نقل و حملمتصديان  توسط كه
  

  
  بارنامه فياتا -17شكل 

  )18(شكل  .آمده است 18شكل فياتاي ترجمه شده در  ترجمهيك نمونه بارنامه 
                                                                                                                                                             
5. Fiata Multimodal Transport Bill of Loading 
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    بارنامه فياتاترجمه  -18 شكل
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  فياتا تركيبيخصوصيات حمل بارنامه حمل 
شود. به عبارت ديگر  تعيين مى نقل و حملطور كلى نوع بارنامه با توجه به نوع وسيله مورد استفاده براى  به

هاى گوناگون مورد استفاده قرار  بارنامه ،انواع وسيله حملكالاهاى مختلف با  با توجه به امكان حمل
  .گيرد مى

ارنامه در حمل با كاميون، . از اين نوع باستهاى حمل  ترين انواع بارنامه ارنامه سراسرى يكى از قديمىب
 .شود ى نيز استفاده مىيكاميون و حتى در مواردى براى حمل دريا - كشتى قطار و -كاميون

  
  :فياتا به شرح زير است تركيبيامه هاى بارن يژگىو
  ؛استحاكى از بارگيرى كالا روى وسيله حمل  
 ؛بدون قيد و شرط است 

  ؛استحاكى از نحوه پرداخت كرايه حمل 

 ؛شود در سه نسخه صادر مى 

 تاريخ صدور بارنامه مشخص است. 

 
  FIATA Forwarder's Certifcate of Receipt (FCR) فياتا رسيد گواهى -2

 آن موجب به كه رسمى اعلاميه عنوان  به را مخصوص سند كه دهد مى امكان حمل كارگزار به گواهىاين 
 دريافت از پس تواند مى فياتا رسيد گواهى. كند صادر كالا فرستنده براى گيرد مى عهده به را كالا ليتمسئو
به گيرنده كه در اسناد مشخص  با تكميل اين برگ و ارسال. شود تحويل فرستنده به كارگزار توسط كالا
 براساس كالا كه گيرد مى قرار استفاده مورد زمانى عمدتاً ودارد كالا را در تصرف خود دارد  اعلام مي ،شده

 وجه هيچ به فروشنده خريدار، به فياتا رسيد گواهى تسليم از پس. باشد شده فروخته كارخانه در تحويل
 .ندارد را ديگرى به شده تحويل كالاى واگذارى حق

  
  FIATA Forwarder's Certifcate of Transport(FCT) فياتا  حمل گواهى -3

بر  را مشخصى محموله تحويل و ارسال ليتمسئو كه كند مى يدتأي گواهى اين صدور با نقل و حملشركت 
 آن تسليم با و است گرفته عهده به اسناد در مندرج موارد طبق كالا فرستنده از دريافتى دستورات اساس

 فياتا حمل گواهى. دهد تحويل خود نماينده توسط مقصد در را كالا كه گردد مى متعهد كالا فرستنده به
 در آن تحويل و كالا حمل مسئول فقط ثالث شخص عنوان به شركت حمل و است محدودى وظيفه حاوى
 داخلى عمومى شرايط حاوى فياتا حمل گواهى پشت شرايط. باشد مى حمل گواهى سند ارائه مقابل
 .باشد ، مى صادركننده كشور نقل و حمل

  
  FIATA Warehouse Receipt(FWR)  فياتا انبار رسيد -4

 داخل در استفاده براى عمدتاً و است كارگزار انباردارى عمليات براى استفاده جهت سندى فياتا انبار رسيد
 .رود مى كار به كشور
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 صورت فرضي براي حداقل دو اي را كپي كرده و آن را به  تركيبي، نمونه نقل و حملاز هريك از اسناد  -1
  تكميل نماييد. اي شيوه ريلي و جاده

، گيرنده شركت عادل  گاررا ستارگان آبي؛ فرستنده خانم رست نقل و حملها، نام شركت   براي تكميل فرم -2
 .اي و بعد از آن شيوه ريلي در نظر بگيريد ، تا مرز جادهمقصد كشور تركمنستان تهران؛ كار؛ مبدأ

  

  

 ينقل و حملدالان يا كريدورهاي 

، نقش مهمي در قيمت تمام شده يك كالا دارند و همين امر باعث شده تا به كاهش نقل و حملهاي  هزينه
ثير زيادي در يكي از عواملي است كه تأ نقل و حملمسير ها در اين بخش توجه شود.   چه بيشتر هزينه هر

المللي باشد،  استاندارد و مطابق با معيارهاي بين هر چه مسيرهاي حمل تعريف شده هاي حمل دارد. هزينه
امن  هر چه مسيرهاي حمل خارج از استانداردهاي تعريف شده و نا د و برعكسابي قيمت حمل كاهش مي

المللي مسيرهاي مشخصي  هاي بين نقل و حملهمين منظور در  به باشند قيمت حمل افزايش خواهد يافت.
شود. كريدورها هم  آنها كريدور يا دالان گفته مي ارزان تعريف شده كه به بين كشورها براي حمل آسان و

  اند. هاي حمل داراي انواع مختلف همانند شيوه
جغرافيايي خاص در رقابت با هاي  كريدورهاي دريايي به دليل طولاني بودن مسيرها و داشتن موقعيت

كردن قابل توجه زمان،   از مزاياي كمتري برخوردارند. كريدورهاي زميني علاوه بر كم كريدورهاي زميني
  اند. هاي حمل را نيز كاهش داده هزينه

ريلي روشي است كه بر ديگر  نقل و حملهاي موجود براي حمل در خشكي،  به نظر متخصصين از بين روش
هاي ارزشمند آن از قبيل آلودگي  با توجه به ويژگي نقل و حملبرتري دارد. اين نوع  نقل و ملح هاي  شيوه

خصوص توانايي ارائه  دن و بهتر بو سوخت، نظم و قابل كنترل مصرف بهينه زيست، ايمني، كمتر محيط
ر داشته تواند نقش مهمي در اين كريدو مي هاي طولاني، هاي انبوه در مسافت نقل و حملخدمات جهت 
  هاي اقتصادي زيادي را ايجاد كند. باشد و فرصت

از جمهوري اسلامي المللي كه حمل كالا به صورت تركيبي  كريدورهاي بين هايي از اين  به نمونه اينجادر 
 .شود اشاره مي نمايند ايران عبور مي

  اي يا ريلي) جاده - دريايي( جنوب –شمال  نقل و حملالمللي  كريدور بين -1
International North – South Transport Corridor(INSTC) 

  

  
  جنوبـ  المللي شمال بين نقل و حملكريدور  -19شكل 

4كلاسيفعاليت
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 ترويج منظور به هند و و روسيه ران،اي  كشور سه توسط جنوب –المللي شمال بين نقل و حملكريدور 
 ايران  فارس را از طريق هند و خليجاين كريدور اقيانوس   ي بين اعضاء تأسيس شد.نقل و حملهاي  ريهمكا

  كند. پترزبورگ و شمال اروپا متصل مي به سن به درياي خزر سپس از طريق روسيه
  دريايي) -اي جاده -ريلي( ابريشم باستاني جاده يا غرب –كريدور شرق -2

  

  
  غربـ كريدور شرق  -20شكل 

كالاهاي ترانزيتي چين و آسياي ميانه در تواند  باشد مي يشم ميابر باستاني جاده همان كه كريدور اين
 مديترانه منتقل درياي حوزه،  غربي آسياي،  قفقازهاي  حوزه به ايران  را از طريق قلمرو شرقي شرق و شمال

  .كند ترانزيت و چين ميانه آسياي بازارهاي به را نواحي در اين توليدي كالاهاي متقابلاً و كرده
  دريايي) -اي جاده - ريلي - اي دهاج( كريدور جنوبي آسيا -3

  

  
  كريدور جنوبي آسيا -21شكل 

 رانايشرقي  جنوب در مرز ميرجاوه طريق از هند قاره شبه از گذر و شرقي جنوب آسياي از شروع با مسير اين
هاي  مرز كشور در خسروي و رازي،  بازرگان شامل غربي شمالهاي  مرز طريق از نهايتاً و شده كشور قلمرو وارد

 .يابد مي امتداد مديترانه درياي و اروپاهاي  حوزه سمت به و شده خارج راناي قلمرو  از تركيه و عراق
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شده است. ضمن  احي و اجراتركيبي است، طر نقل و حملكه يك كريدور  تراسيكاكريدوري تحت عنوان 
  گردد: تحقيق درباره كشورهاي عضو آن بررسي

  شود؟ اين كريدور استفاده مي  ي درنقل و حملاز چند شيوه  -1
 اين كريدور چيست؟  مزاياي -2

  

  

  تعيين مسيرهاي حمل
 نقليه به مقصدشان، ، هدايت وسايل، راه دريايي و هوايي) ، ريل جاده( نقل و حمل مسيرهاياصلي  مشكلاتاز 

 درموجود  امكاناتو استفاده مؤثرتر از  سفر، مصرف سوخت زمان مثلهاي مختلف  هزينه كاهشبا هدف 
  .باشد اين مسيرها مي 

 اين رو شناخت كليه از  .نيز اشاره كرد هاكالاانتخاب مسير مناسب براي حمل توان به  مي مشكلات ديگراز 
  ، ضروري است.ثيرگذارندتأاين زمينه  عواملي كه در 

هاي متفاوتي استفاده  ن از مسيرها و شيوهتوا و رسيدن به يك مقصد مي أبراي حركت از يك مبد همچنين
خطوط لوله ،  هاي آبي راه،  هاي هوايي راه،  آهن خطوط راه،  ها  جاده شامل ها  ساخت زيربه  مجموعكرد و در 
  اشاره كرد. نقل و حمل هاي  شبكهتوان به عنوان  مي حمل مواد

  

  
 )نقل و حملشبكه ( نقل و حملمسيرهاي متفاوت  -22شكل 

5كلاسيفعاليت

 خليج فارس
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  نقل و حملهاي  تعيين مسير اصول
  از: اند شوند كه عبارت عواملي به عنوان اصول اوليه در نظر گرفته مي حمل در تعيين مسير

 ؛ايمني 

 ؛بودن اقتصادي 

 ؛قابليت دسترسي 

 ؛يكپارچگي 

 زمان حمل. 

مشخصات ها داراي   هاي مختلف حمل است، هر يك از شيوه كه تركيبي از شيوه تركيبي نقل و حملدر 
  مختص به خود است.

خصوص براي ه شن و ماسه ب ،براي حمل كالاهاي حجيم مانند الوار آهن معمولاً راه :آهن مسير راه -1
 هاي صورت گرفته در نوآوري اب اًرود و اخير شمار مي بهترين شيوه  اقتصاديو  ترين ارزان مسيرهاي طولاني،

. تجهيزات جديد، ايمني)( شود نيز افزايش يافته است مي عرضه اين صنعت، خدماتي كه به مشتريان 
هاي در حال حركت به  محموله مسير تغيير كنند، امكان هايي كه به حمل تريلرها كمك مي  تدارك واگن

كه  ستا نويني ، از جمله خدماتچگي)يكپار( جديد و يا تكميل بين راهي محصولات هاي صدسمت مق
  .نمايد در بسياري از كشورهاي پيشرفته جهان عرضه مي آهن راه

 

  
 مسير ريلي با ظرفيت مشخص -23شكل 

 نقل و حملاي براي حمل زميني كالا، سهم رو به افزايشي در  عنوان وسيله هكاميون ب :مسير كاميون -2
. انعطاف قابليت دسترسي)( گيرد وسيله آن صورت مي شهري كالاها به بينجايي  جابه داشته و قسمت اعظم

 قابليت دسترسي)،( خانه به خانه صورت هو امكان انتقال كالا ب زمان حمل)( بندي اين شيوه در زمان  بالاي
جلوگيري  گيري چشم ه نحوب زمان حمل)( طوري كه از اتلاف وقت هاي فراهم نموده، ب تسهيلات ويژه

  كاهد. مي طور قابل توجهي دزدي به ديدگي كالا و خسارات ناشي از از آسيب و كند مي
برابر  شود حدوداً ايالت متحده انجام مي  طور ساليانه در هب نكاميو وسيله طول سفرهايي كه بهمثلاً 

اي بسيار مناسب براي  كاميون وسيله كه اين است  ماه است كه دليل اصلي آن بار رفتن به كره 300000
 با اقتصادي بودن)،( بوده و در بسياري مواقع از نظر كرايه كوتاههاي  حمل كالاهاي ارزشمند در مسافت

  كند. ميهن رقابت آ راه
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  مسير حمل كاميوني -24شكل 

به دليل وجود كشورهاي اروپايي وجود آب است. در  بهآبي وابسته  نقل و حملشيوه  :مسير آبي -3
اين شيوه درصد قابل توجهي از   ،هاي پراكنده هاي بزرگ و درياچه رودخانهداخلي و  هاي متعدد آبراهه

  دهد. حمل بار را به خود اختصاص مي
 ،ذغال سنگ، شن و ماسه، ارزش مانند مواد كاني فلزي جايي كالاهاي حجيم و كم جابه براياين شيوه 

 ثير شرايطأت رف ديگر اغلب تحتدارد. از ط اقتصادي)( بسيار پايين اي هزينهبوده و  غلات و نفت مناسب
  .شود شناخته مي نقل و حملعنوان كندترين شيوه   هو ب جوي بوده

  

  
  مسير دريايي با محدوديت حركت -25شكل 

 هاي دريايي همواره از اهميت بسياري برخوردار بوده است. در نقل و حملترين مسير در  افتن مناسبي
ايمني، مقدار   ترين مسير نبوده و متغيرهاي مختلفي مثل كوتاه لزوماًترين مسير،  مناسب ،دريايي نقل و حمل

كنند. به بيان  ايفا مي  گيري نقش اين تصميم  متفاوت در با درجات اهميتمانند آن  سوخت مصرفي و
 ، مسير بهينهكه در بالا به آن اشاره شد ثيرگذارأاي از تمامي متغيرهاي ت لت بهينهديگر، تنها با برقراري حا

دليل دسترسي اكثر كشورها به دريا  . ضمناً بهشود و در طول زمان احتمال تغيير آن وجود دارد مشخص مي
  .كند ايفا مي  يكپارچگي)( تركيبي نقل و حملاي در  كننده هاي آبي، نقش تعيين و كانال
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اهميتي محسوب با  نقل و حمل هاي خاص خود، وسيله دليل ويژگي اين روزها هواپيما به  :مسير هوايي -4
از اهميت خاصي برخوردار بوده و براي طي  كالا دارد حملدليل سرعت بالايي كه در  به شيوهاين   شود. مي

هاي انبارداري و نگهداري كالا  اينكه هزينه  ، بسيار مناسب است. ضمن مدت زمان كم مسيرهاي طولاني در
مسير هوايي  (هزينه حمل). دكن مي كمگيري  بندي را نيز به طرز چشم هاي بسته داده، هزينه را كاهش

لات فني آارزش اما كم حجم مثل جواهرات و ابزار كالاهاي با و براي حمل كالاهاي فاسدشدني مثل گل
 1حدود ( سهم اندكي در حمل كالا؛ بالا دليل هزينه به هواپيما،ن مزايا اي  با تمام .باشد بهترين شيوه مي

باشند نقش با  . ولي در بعضي از كشورها كه فاقد دسترسي به دريا ميدده درصد) را به خود اختصاص مي
تلقي  نقل و حملهاي  ترين شيوه اين شيوه حمل يكي از امن  يكپارچگي).( اهميتي در حمل تركيبي دارند

  ايمني). ( شود مي
  

 
  انتقال بار از جاده به هواپيما -26شكل 

توان آنها را به  باشد و مي تر مي بخشي از يك شبكه بزرگمسير يك ارتباط منحصر بين دو نقطه است كه 
 مانند دالان كمتر قابل مشاهدهآهن و مسيرهاي  ها و خطوط راه  مانند جاده قابل مشاهده يمسيرهاي

ها، خط   مانند جاده( تواند يك مسير دائم مي نقل و حملكرد. يك شبكه  هاي هوايي و دريايي تقسيم كريدور)(
  ).تركيبي نقل و حملو مانند خطوط هوايي، ترانزيت، ( شده ريزي يا خدمتي برنامه ) باشدها  لآهن و كانا راه

  

  
  ونقل هاي حمل تصوير كلي از انواع شيوه -27شكل 
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صورت جزئي به طرح نقاط و پيوندها بستگي دارد. آشكار است كه بعضي از  شبكه به يككارايي 
تر بايد  هاي دقيق ، اما بررسيهستنددسترسي بالاتري نسبت به سايرين  ةساختارهاي شبكه داراي درج

 اختصاصي صورت پذيرد. طور به نقل و حملهاي  هاي شبكه درباره رابطه بين درآمد و هزينه
شود.  طور كلي يك يا چند گزينه پيشنهاد مي بهتركيبي،  نقل و حملدر  نقل و حملريزي مسير  در برنامه

 محيطي، اجتماعي و اقتصادي و برآورده گرفتن حداقل اثرات زيست ، با در نظر گزينه رينيند انتخاب بهتآفر
و يند بدون توجه به الگوهاي اجتماعي و اقتصادي آفر  شود. اين  مي انجام نقل و حملشدن معيارهاي 

هدف از  با مشكل مواجه خواهد شد.،  حمل مختلف مرتبط با پروژه هاي سازمان ميانبرقراري هماهنگي 
معيارهاي با در نظر گرفتن ارزيابي اثرات و  مسير ، طراحي سيستمي براي انتخاب بهترينبحث اين

 ل اطمينانبسريع و قا مناسب، شيوه گيري، يك هاي تصميم روش با استفاده ازشيوه است. اين  نقل و حمل
 كند. م ميفراه اشاره شده بالا،اساس معيارهاي  براي دستيابي به بهترين گزينه بر را

 

برد، ترسيم كرده و بررسي  هاي تركيبي بهره مي يك مسير حمل از هندوستان تا آلمان را كه از شيوه
 كند؟ نماييد هر شيوه از چه اصولي پيروي مي

  
  

  ارزشيابي مرحله اول

نمره  نتايج مورد انتظار دهي)  ها/ داوري/ نمرهاستاندارد(شاخص
شرايط
 عملكرد

 رديف مراحل كار

 

3 

ونقل تركيبي  انتخاب بهترين شيوه حمل
با توجه به اصول و قوانين حاكم در زمان 

 تعيين شده

ريزي براي  توانايي برنامه -
ونقل تركيبي با توجه  حمل

كريدورهاي موجود و قوانين  
  حاكم بر آن

ريزي  عدم توانايي برنامه -
ونقل  براي يك شيوه حمل
قوانين  كريدورهاي موجود و

 حاكم برآن

 آزمون:  محل -
ابزار و  كارگاه

تجهيزات و...: 
اينترنت در 

  .اشدباختيار 
دقيقه 40زمان:

سناريو در 
 اختيار باشد

ي و زري برنامه
 نقلو حمل

1 
2 

ونقل تركيبي  انتخاب يكي از شيوه حمل
با توجه به اصول و قوانين حاكم در زمان 

 تعيين شده

1 
 ونقل شيوه حملعدم توانايي در انتخاب 

2 
بهترين مسير با رعايت  - .شود رعايت 

  دقت و سرعت انتخاب شود
بهترين مسير بدون رعايت  -

 دقت و سرعت انتخاب شود.

رعايت دقت و 
 سرعت عمل

 شايستگي غير فني

 .شودرعايت ن  1

  
   

1كارگاهيفعاليت
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 نقل و حملمتصديان 

  :شوند دسته تقسيم مي دواشتغال دارند به  نقل و حملاي به امر  صورت حرفه  هكه ب ياين اشخاص
 ارسال كنندگان  
  نقل و حملمتصديان 

   :كنندگان ارسال -1
  .بندد ميكننده شخصي است كه با متصدي حمل قرارداد حمل   ارسال

  :نقل و حملمتصديان  -2
 عبارت از كسي است كه در مقابل نقل و حملمتصدي هاي قبلي توضيح داده شد  گونه كه در فعاليت همان

ها تقسيم   ها و فورواردر  اين گروه خود به حمل كننده .گيرد مي را بر عهدهكالا حمل ؛ كرايه دريافت
  شوند. مي

  :تركيبي نقل و حمل انبرخي از عناوين متصدي
  متصديان بدون وسيله حمل -الف
، ندنقليه زميني يا هوايي نيست يلكننده وسا  خود صاحب يا اداره تركيبي، نقل و حمل انمتصديدسته از اين 

به حمل محموله مورد تصدي تا  يل،كنندگان آن وسا د با انعقاد قرارداد با دارندگان يا ادارهنتوان بلكه مي
  ورزند.مقصد نهايي مبادرت 

  متصديان با وسيله حمل -ب
هستند كه هم نقش تعدادي كاميون و يا كشتي  ،قطاريما، مثلاً هواپناوگان خود دارنده ان اين نوع از متصدي

  كنند. ايفا مي  ننده و هم نقش فورواردر يا برنامه ريز حمل راك حمل
  :تركيبيوظايف و كاركردهاي متصدي حمل 

. شود مي تعيين حمل قرارداد بر قانون حاكم با توجه به نقل و حمل متصديهاي  مسئوليت و تعهدات وظايف،
 - هوايي يا دريايي زميني، نقل و حمل متصدي از اعم -نقل و حمل متصديان ترتيب وظيفه اصلين اي به 

 اشياء بر وارده خسارات مسئول متصدي،. است مدت حمل در مقصد تا از مبدأ مسافر و كالا صحيح انتقال
  .حاظ قانوني دليلي براي كوتاهي خود داشته باشدلبتواند به  آن كه مگر است اشخاص و

  است: زيرشرح   تركيبي به نقل و حملشده متصديان  بندي دستهوظايف 
اين   هاي لازم را ديده و با معيارها و الزامات و شرايط ناظر بر آموزش ،كه كاركنان ذيربط ينا اطمينان از ـ1

تحويل بار با ضرورت و چگونگي  صدكه همكاران در مق اين  كافي دارند و به ويژه حمل آشنايي چرخه
  ادله اسناد آشنايي دارند.مب
  صولي اسناد حمل و ساير اسناد لازم.ا اطمينان نسبت به صدور صحيح و ـ2
به اطلاع مشتريان رسيده و مورد پذيرش آنها قرار  حملكه شرايط عمومي  اين  نسبت به اطمينان ـ3

  .استگرفته 
 كند و ه آنها واگذار ميبكنندگان و عوامل اجرايي كه عمليات حمل را  و دقت در انتخاب حمل توجه ـ4

  اي كافي و لازم هستند. اين پيمانكاران داراي پوشش بيمه  كه ينا اطمينان از
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خسارت و ضرر و زيان  بني كه موجكنندگا حمل شكايت ازاقدام به موقع و در صورت لزوم طرح  ـ5
  اند. گرديده مشتريانش

گيرد تا زماني كه آن را  اساسي كه متصدي از زماني كه كالا را در اختيار مي مصالحاين   هتوجه دقيق ب ـ6
  مسئول است. ،دهد مي تحويل در مقصد

كند نه كارگزار و  در نقش متصدي اصلي عمل مي تركيبي، متصدي حمل تركيبيبا صدور سند حمل  ـ7
  .است سراسريداراي مسئوليت  اين نقش  در
  

  :تركيبيبخش بودن خدمات متصدي حمل  رضايت
منوط به ارائه خدمات مطمئن  اوباشد كه دوام و بقاي  آگاهاين نكته اساسي   بايد به كيبيترمتصدي حمل 
اين زمينه نكات   به نحوي كه بتواند رضايت مشتريان خود را تأمين كند. در، است اي حرفه و قابل اتكا و
  اند از: عمده عبارت

 كالا. ديدگي آسيب خطر كاهش منظور به كارآمد و مناسب نقليه وسايل از استفاده -1
تا مقصد و در صورتي كه مدت زمان خاصي توافق شده  مبدأرعايت مهلت معقول براي حمل كالا از  -2

  توافق شده. باشد رعايت زمان
  .به هنگام تغيير شيوه حمل مثلاًمورد،  ها و تأخيرهاي بي  وگيري از توقفجل -3
اي كافي متناسب و تعهدات متصدي حمل چندوجهي و كوشش در جبران خسارتي  تأمين پوشش بيمه -4

  .مربوطه گر بيمه از غرامت گرفتنمتوجه محموله شده باشد و تسريع در  كه ممكن است
 متصدي اي به وظيفه چنين كه صورتيدر  مشتريان و كالا صاحبان نفع به مناسب تأمين بيمه مطلوب -5

  .باشد محول شده هيچندوج حمل
  

ــو ــ اينكـ ــي    )Incoterms( زترمـ ــه انگليسـ ــه كلمـ ــب سـ ــه از تركيـ ــت كـ ــب اسـ ــه مركـ ــك كلمـ   يـ
«International Commercial Terms» تشـكيل شـده و بـه     ،المللي بازرگاني به معني اصطلاحات بين

ها  اين اصطلاحات براي تفكيك هزينه  گيرد. مورد استفاده قرار ميتركيبي  نقل و حملدر  اي صورت گسترده
  .شود استفاده مي ها بين فروشنده و خريدار و مسئوليت

مسائل مرتبط با حمل كالا از فروشنده به خريدار اينترنت كه به  اين اصطلاحات از طريق ضمن مطالعه
مسئوليت صدمه به  و استاينكه چه كسي مسئول پرداخت   و مسائلي شامل حمل كالاها؛ دهد پاسخ مي

هاي  آموزان از مسئوليت است، كمك زيادي به درك دانشعهده چه كسي   كالا در مراحل مختلف حمل بر
  كند. ميارائه  متصديان حمل

  

 

 حملتعرفه) ( كرايه  محاسبه

ضمن اينكه  كنند. محاسبه ميارزش و طول مسير حمل كالا ،  ، حجم اساس وزن طور معمول، بر هب كرايه را
هاي  اينكه معمولاً شركت  ملأت  ثير دارد و نكته قابلأحمل نيز در كرايه حمل ت مسيرامنيت و ايمني 

  بر سر نرخ كرايه با يكديگر رقابت دارند. نقل و حمل
  

6كلاسيفعاليت
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  نقل درياييو محاسبه كرايه در حمل شيوه
ابعاد يا وزن  بيانگركه  W/M  6علامت اختصارياگر كرايه حمل بر مبناي ابعاد يا وزن محاسبه شود با 

 چنين است كه از مبناي وزن يا حجم بر،  كرايهمحاسبه   نحوهاين حالت   دركالاست نشان داده خواهد شد. 
  دهند. را ملاك قرار مي آن كدام بيشتر باشد هر اين دو عامل، 

  .گيرند هزار كيلو يا يك تن را برابر يك متر مكعب مي هرها:   تبديل واحد
 %75و حجم  تن 1 كيلو يا 1000يك كانتينر لوازم خانگي) به وزن ( يك محموله فرضي اگر مثال:عنوان  به

  دهد. دست مي ا بهبيشتري ر شود زيرا كرايه  صورت نرخ بر اساس وزن حساب مي  ايندر  اشدب مترمكعب
 باشد مترمكعب 3/2و حجم  تن 2 كيلو يا 2000يعني وزن ؛ همين محموله تغيير يابد اطلاعاتحال اگر 

  .دهد دست مي بيشتري را به  شود چون كرايه ياين حالت كرايه بر مبناي حجم تعيين مدر 
  شود. محموله محاسبه مي حمل است كه طبق ارزش  كرايه وعينهمچنين 

 دلار x اين كالا، طبق اظهار فرستنده،  ارزش«اين جمله را   اين نوع، فرستنده، اغلب  از هايي محمولهمورد  رد
  كند. بارنامه، قيد ميدر  »باشد مكعب مي يا متر در ازاي هر تن

چه حدي خواهد بود و هرگاه در  اومسئوليت  صورت بروز خسارت، داند كه در ، ميكشتيرانينابراين، خط ب
اظهار كرده باشد، با مشكل را  تري كمتر، ارزش پايين  منظور پرداخت كرايه ، بهمتصدي حمل فرستنده، يا
  اهد شد.مواجه خو

اند  كالا، محدود كرده  شده كننده را به ارزش اظهار وليت حملئ، مسنقل و حمل، قوانين كشورهار بعضي از د
  نخواهد بود. نده، مسئول جبران ارزش واقعي كالاكن بروز خسارت، حمل صورت كه در

از ارزش كالا، باشد.  اي حمل نشانه اين است كه نرخ  ،نقل و حملهاي  گذاري تعرفهدر  عبارت ديگر، يكي از اصول به
  شود. ناميده مي 7اصطلاح، نرخ كالايي در همان نسبت نرخ هم بالاتر است و   باشد، به بيشتركالا  چه ارزش هر
اند،  برگزيده صورت درصدي از ارزش كالا را  كرايه به يا محاسبه اعلام ةشيو ها يا اتحاديه عضي از خطوطب

حمل، برابر درصدي از ارزش كالا خواهد   اين حالت، كرايه رصد از ارزش كالا. درد 3 يا 2 مثال، عنوان به
  كاربرد دارد. قيمت مورد كالاهاي گران و اغلب در شود تحويل كالا روي كشتي محاسبه مياساس  بر بود كه

 قيمتي، نياز به مراقبت و انبارداري ويژه دارند، تا مورد سرقت و آسيب، قرار نگيرند. در كالاهايهمچنين، 
خاصي براي كالاهاي قيمتي تدارك ديده شده كه نرخ انبارداري آن بيش از ه ها، محوط ترمينال برخي از
  هاي معمولي است. محوطه

 
  

  
  
  

  حمل كانتينر با كشتي -28شكل                  
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  ريلي نقل و حملدر كرايه  اسبهمح شيوه
اي است. مثلاً  اي كشورها و بر مبناي شرايط منطقه هاي تعرفه گذاري تابع سياست ريلي نرخ نقل و حملدر 

 يهاي خصوصي ريلي كه از زيرساخت ريل دولت در ايران كرايه حمل بر اساس عوارضي كه دولت از شركت
باشد و يا دركشورهاي  اساسي در محاسبه كرايه مي املعنوان ع گردد و به كنند تعيين مي فاده مياست

تن به بالا وزن واقعي مورد  60باشد، كه از تن مي 60تا  10وزني كالا از   محاسبهالمنافع  مستقل مشترك
  گيرد. محاسبه قرار مي

 :شوند كشورها كالاهاي قابل حمل، برحسب نوع به دو دسته، تقسيم مي از ديگردر بعضي 
 حمل بالاتري برخوردارند.  ، كه از هزينهموارد ي اول، مثل: گندم، شكر، سوخت و ساير طبقه الف) كالاهاي

  حمل كمتري برخوردارند.  اي شيميايي و ساير موارد، كه از هزينةي دوم، مثل كوده طبقه كالاهايب) 
  

 :ايران  آهن راه رد ها تعرفه واگن
 ريال)( خاليتعرفه دسترسي هر محور كيلومتر باردار و  موضوع

هاي لبه كوتاه، مسطح لبه  تعرفه حمل واگن
 آهني دار و مسقف راه بلند، مخزن

 9/503از قرار هر تن كيلومتر 

هاي روغني گرانول،  تعرفه حمل غلات، دانه
 بر آهني هاي فله سيمان و گوگرد با واگن

 46فيت كمتر از راساس ظ ريال بر 8/355از قرار هر تن كيلومتر 
تن وزن حقيقي محموله به  46تن و بيش از  46مبناي تن بر 

بارگيري  اساس ظرفيت كامل استثناي سيمان و گوگرد كه بر
 .باشد واگن مي

  

صورت  شود كرايه حمل آن براي مشتري به عباس توسط قطار حملان از كرمان به بندرتن سيم 40اگر 
  شود. محاسبه مي ريز
  ريال خواهد بود. 8/355تن براي هر تن كيلومتر  46ظرفيت كمتر از  يازا هآهن ب تعرفه پرداختي به راه -1
  كيلومتر 490فاصله كرمان تا بندر عباس  -2

,آهن  تعرفه پرداختي به راه , ,× × =355 8 490 40 6 973 680   
)ريال  (نرخ كرايه اعلامي به مشتري) , , ) , , , ,+ =%20 6 973 680 6 973 680 8 368   (سود شركت حمل) 416
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  هوايي نقل و حملمحاسبه كرايه حمل در 
در صنعت حمل هوايي براي محاسبه قيمت حمل علاوه بر وزن حقيقي بار كه با ترازو يا باسكول 

در شود زيرا با توجه به محدوديت فضاي حمل بار  بار نيز در نظر گرفته مي حجمشود،  گيري مي اندازه
هواپيما، بارهايي كه سنگين بوده و در عين حال فضاي كمتري از محوطه حمل بار هواپيما را اشغال كنند 

اساس  ه برگيرند ك كار ميهاي هوايي فرمولي را به   رو شركت اين ترند. از هاي حمل بار به صرفه براي شركت
ها وزن محاسبه   صورت شركت  اين غير در  كيلو وزن داشته باشد 167مكعب بار بايد حداقل آن هر يك متر

  دهند. گيري حجم را ملاك محاسبه هزينه قرار مي شده از طريق اندازه
مقايسه  محاسبه شده سپس با وزن واقعي كالا يا وزن باسكولي حجم بار معادلمطابق فرمول زير ابتدا وزن 

  .كنند داخت انتخاب ميبيشتر بود آن را به عنوان وزن قابل پر كه اين دو شود و هر كدام از  مي
  ارتفاع) = وزن معادل حجم ×عرض  ×/ (طول  5000

  متر است. در رابطه فوق ابعاد بر حسب سانتي
ضرب فوق  ها نيز بايد در حاصل  چنانچه در عمل بيش از يك بسته با ابعاد يكسان داشته باشيم تعداد بسته

اندازه محاسبه شده  هاي هم براي بسته ضرب حاصلها متفاوت باشد، ابتدا بايد   قرار گيرد و اگر ابعاد بسته
  .تقسيم شود 6000بر عدد  سپس با يكديگر جمع شده و در آخر

  

واپيما فرستاده شود. كرايه كيلو وزن دارد از تهران به آلمان با ه 15بسته كه مجموعاً  8اگر محموله شامل 
  تومان است) 5000بار توسط هواپيمايي  فرض: كرايه حمل هر كيلو(صورت زير محاسبه خواهد شد. آن به

  كنيم.  ها را حساب مي ابتدا وزن حجمي بسته
  45×15×30بسته با طول و عرض و ارتفاع  4
  65×25×50بسته با طول و عرض و ارتفاع  4

101،500 =50×25×65 +30×15×45  
    101،500÷ 6000 =16،91وزن معادل

  دهيم. كيلو بيشتر است آن را مورد محاسبه قرار مي 15اين عدد از  ه اينك به دليل 
  5000×16،91=  84،550تومان    

  درصد (سود شركت حمل) 20+84،550= 101،460  تومان به مشتري) (نرخ اعلامي 
  

 
  
  
  

  حمل بار با هواپيما -30شكل                      

  

 2لمثا
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  اي جاده نقل و حملمحاسبه كرايه 
شود. به اين صورت كه در يك  اي كرايه حمل بر مبناي تن/ كيلومتر طي شده، محاسبه مي جاده نقل و حملدر 

شرايط فصلي و وجود بار برگشت، نرخ  ، با توجه به مسير حمل، تناژ مشخصمسافت معين، يك محموله داراي 
  .دشو مي هر يك تن در يك كيلومتر محاسبه شده، سپس از فرمول زير براي نرخ حمل استفاده

  نرخ حمل يك تن در يك كيلومتر= كرايه حمل كل مسير× مسافت كل × كل وزن محموله 
  

 
  كاميوني نقل و حمل -31شكل 

دريا علاوه بر  -تركيبي مثلاً ريل نقل و حملهاي فوق؛ در يك  با توجه به نحوه محاسبه هر يك از شيوه
توان به  بايد به آن اضافه شود، كه مي تن يا كيلوگرم) موارد ديگري( محاسبه قيمت حمل هر واحد كالا

  :موارد زير اشاره كرد
 پرداخت نقل و حملشركت جاي ديگر) كه توسط  اروپا يا چين يا هرمثلاً ( أاقلام هزينه در مبد -1

 پنج قلم):( شود مي
  ؛كشور مربوطهاز صادرات اجازه گواهي دريافت  
 ؛حمل يافت مجوز عبور از گمرك كشور مبدأدر  
  ؛به بندر يا فرودگاهكالا حمل هزينه  
  ؛حمل صدور بارنامههزينه  
 پرداخت كرايه حمل هوايي، دريايي يا زميني. 
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  اقلام هزينه در مقصد -2
 ؛سود و عوارض گمرك  
 ؛ماليات  
 ؛انبارداري  
 ؛اخذ مجوزها و استاندارد  
 ؛جايي در محوطه تخليه و بارگيري و جابه  
 حمل تا انبار مشتري. 

  مقصد -كشورهاي بين مبدأاقلام هزينه در  -3
كند قوانين خاصي دارد. مثلاً در كشور ما از بارهاي  معمولاً هر كشور براي باري كه از آن فقط عبور مي  

كند.  شود مبلغي دريافت مي عبوري به ازاي هر تن در مسافتي كه در كشور حركت كرده و از آن خارج مي
شود و از مرز استان خراسان رضوي خارج  د كشور ميتني از بندر عباس وار 20فرض كنيم يك كانتينر 

تومان بايد پرداخت كند. حال با توجه به فاصله  10شود. بر اساس تعرفه براي هر تن در كيلومتر  مي
  اين كانتينر خواهد بود:  است عوارض عبوري كيلومتر 1500بندرعباس تا مرز استان خراسان كه 

   10×20×1500=300،000تومان 

  
ايران، شيوه حمل تركيبي و نحوه محاسبه آن را  كانتينر از هندوستان به تركيه از مسير  5براي حمل 

  استخراج نماييد.
  

  
  مشخص مسير يك براي حمل كرايه محاسبه

  براي محاسبه كرايه حمل در يك مسير مشخص بايد به چند نكته توجه نماييم:
هايي از حمل را   شيوه نقل و حملهاي  مهم باشد شركت كالا كه زمان براي صاحب در صورتي زمان حمل:

  كه با زمان مورد نظر صاحب كالا، مطابقت داشته باشد. گيرند ميدر نظر 
، به دنبال نقل و حملهاي  كه زمان براي صاحب كالا در اولويت نباشد شركت : در صورتيقيمت حمل

  هزينه را داشته باشد خواهند رفت.هايي كه كمترين   شيوه
صاحب كالا به دنبال مسيري است  . له زمان و هزينه، امنيت استسومين عامل بعد از مسأ امنيت حمل:

  كه داراي امنيت مناسب باشد.
حال با در نظر گرفتن شرايط فوق كرايه حمل يك محموله را براي يك مسير مشخص محاسبه خواهيم 

 كرد.
 كشور همسايه ( كيلويي) از كشور چين به تركمنستان 200بسته  10( وييكيل 2000يك محموله

  اين مسير بايد بررسي گردد:  در در فاصله حداكثر يك ماه حمل شود. ايران) بايد شمال 
  توان استفاده كرد؟ هايي جهت حمل مي  از چه نوع شيوه -الف
  قيمت حمل را در حالت بهينه محاسبه نماييم. -ب

7كلاسيفعاليت
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  پذير است خواهيم رفت. اين مسير امكان  ي كه درنقل و حملهاي  پس ابتدا به دنبال شيوه
 ريلي)( تركمنستانـ  چين 

 هوايي)( تركمنستانـ  چين  
 اي) جاده ـ دريايي( تركمنستانـ  ايران  ـ چين  
 ريلي) دريايي ـ( تركمستان ايران ـ ـ  چين  
 اي) جاده هوايي ـ( تركمنستان ايران ـ ـ  چين  
 ريلي)هوايي ـ ( ستاننتركم ـ ايران ـ چين  

هايي كه بيش   كنيم يعني حداكثر يك ماه و شيوه سپس به محدوديت زماني عنوان شده در تقاضا نگاه مي
هاي حمل از شروع تا پايان  كنيم. به همين منظور زمان هاي احتمالي حذف مي گزينه بر باشد از از آن زمان

  است: ها به شرح زير  هر يك از شيوه
 روز 44ريلي) ( تركمنستان ـ چين 

 روز يك ي) هواي( تركمنستان ـ چين  
 روز 20دريايي) ( ايران  ـ چين 

 روز 6اي)  جاده( تركمنستان ـ ايران 

 روز 15ريلي) ( تركمنستان ـ ايران  
 هوايي) يك روز( ايران ـ  چين 

 هوايي) يك روز( تركمنستان ـ ايران 
  

ر از يك ماه باشد از بررسي حذف تها را بررسي و آنهايي كه بيش  هاي فوق براي هر مسير گزينه به زمان توجهبا 
  خواهيم كرد.

 حذف ـروز  44 ـ ريلي)( تركمنستان ـ چين 

 يك روز ـ هوايي)( تركمنستان ـ چين  
 روز 26 ـ اي) جاده ـ دريايي( تركمنستان ـ ايران  ـ چين  
 حذف ـ روز 35 ـ ريلي) ـ دريايي(تركمستان ـ ايران  ـ چين  
 روز 8 ـ اي) جاده ـ هوايي( تركمنستان ـ ايران  ـ چين  
 روز 16 ـ ريلي)ـ  هوايي( تركمستان ـ ايران  ـ چين  

  

بال بررسي ماند. حال بايد به دن بررسي به عمل آمده دو گزينه حذف و چهار گزينه باقي مي بهبا توجه 
قيمت حمل در مسيرهاي گوناگون بر مبناي واحد آن هستيم كه اين نياز به قيمت حمل باشيم. بنابر

  آيد. براساس فاكتورهايي كه از قبل بيان شد قيمت حمل واحد آن به دست مي
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  :ها فرض پيش
  است. دلار و زمان حمل يك روز 5قيمت حمل هر كيلو حمل هوايي از چين به تركمنستان 

  روز است. 20دلار و زمان حمل  1بندرعباس قيمت حمل هر كيلو حمل دريايي از چين تا 

  دلار و زمان حمل يك روز است. 3ايران  قيمت حمل هر كيلو حمل هوايي از چين به فرودگاه 

 700دلار و فاصله  5/0ايران تا تركمنستان   اي از فرودگاه كيلو حمل جاده - قيمت حمل هر تن 
 است. روز7 زمان حمل ،كيلومتر

 روز است. 10دلار و زمان حمل  5/0يلي از تهران به تركمنستان قيمت حمل هر كيلو حمل ر 

 باشد. روز مي 33دلار و زمان آن  2/0ستان نقيمت حمل هر كيلو حمل ريلي از چين تا تركم 

 كيلومتر و زمان حمل  1600عباس تا تركمنستان دلار و فاصله بندر 5/0اي  كيلومتر جاده - تنقيمت هر
 روز است. 10

 دلار و يك روزه است. 2/0ايستگاه قطار   قيمت هر كيلو حمل از فرودگاه تا  
  پردازيم. حال به محاسبه هر شيوه بر اساس قيمت هر كيلو حمل مي

 دلار 5 × 2000= كيلو10،000 دلار  هوايي):( تركمنستان ـ چين  
 اي) : جاده -دريايي( تركمنستان ـ ايران  ـ چين  
  كيلو 2000 × دلار 1=2000دلار   دريايي)( ايران  ـ چين -1
  تن 2 × كيلومتر 1600× دلار 5/0=  1600دلار    اي) جاده( تركمنستان ـ ايران  -2

  3600 =2000+1600  
 اي) جاده -هوايي( تركمنستان ـ ايران ـ  چين  
  كيلو 2000 ×دلار  3=  6000  دلار  هوايي)( ايران  ـ چين -1
 تن 2 × 5/0= دلار 700دلار     اي) جاده( تركمنستان ـ ايران  -2

  700+6000=6700دلار   
 ريلي) ـ هوايي( تركمنستان ـ ايران  ـ چين 

  كيلو 2000 ×دلار  3=  6000 دلار  هوايي)( ايران  ـ چين -1
  دلار2/0 × كيلو 2000 =400  دلار  ايستگاه قطار فرودگاه به -2
  دلار5/0 × كيلو 2000=1000  دلار  ريلي)( تركمنستان ـ ايران  -3

  6000+1000+400= 7400دلار   
تر است. همچنين  اي از همه مناسب جاده ـ شيوه دريايي هاي محاسبه شده، شود در بين شيوه مشاهده مي

ن مسير در حال انتقال بدون خطر اي  از نظر امنيت مسير داراي امنيت خوبي است، اكثر كالاها در
  باشند. مي

  هد بود.واخاين شيوه انتخاب نهايي   بنابراين
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  روز: 20هندوستان تا روسيه با محدوديت زمان حمل  تني از مبدأ 40براي يك كانتينر 
 ترين شيوه حمل را انتخاب نماييد. مناسب  
 هاي بيان شده در فعاليت محاسبه نماييد. نرخ حمل را از روش  

  اعداد را متناسب با فاصله در نظر بگيريد. ،ها فراموش نشود فرض پيش
  

  

المللي محسوب  ترين قراردادهاي تجاري بين كالا و قراردادهاي مربوط به آن يكي از مهم تركيبي نقل و حمل
  .شود مي
ترين قراردادهاي  ترين و مركزي المللي كالا كه يكي از اساسي بين خريد و فروش از ، بعديقينطور   به

زيرا اگر  ،برخوردار است زيادي اهميتاز  المللي كالا بين نقل و حملقرارداد  المللي است، تجاري بين
اين اهميت است كه نه   به دليلخواهد شد. انجام ن الملل نيز جريان تجارت بين نگيردي صورت نقل و حمل
 المللي بين و مقررات شده بلكه در قوانين كالا پرداخته نقل و حملر قوانين داخلي كشورها به مقوله د تنها

 اند. كالاها پرداخته ليالمل بين تجارت ابزار ناي نيز به 
اين   شود. در گيرد كه به آن قرارداد حمل گفته مي المللي كالاها بر اساس قراردادي صورت مي جايي بين جابه

 و بر ،شود و در مواردي كه مسئوليت حمل بر عهده فروشنده است مي حمل كالا مشخص چگونگيقرارداد 
كه كالا را  اين  شود، مبني بر كننده منعقد مي با حمل به وسيله فروشنده فروش، قراردادي اساس شرايط قرارداد

  .در مقصد مشخصي به خريدار تحويل دهد
شد ولي بايد  ي انجام خواهدنقل و حملالا توسط چند شيوه تركيبي براي حمل يك ك نقل و حملقرارداد 

. هاي خاص خود و نظام حقوقي حاكم بر خود است هاي فوق داراي ويژگي هر يك از روشكه  داشتتوجه 
المللي كالا از طريق دريا وجود دارد با  بين نقل و حمل ايالمللي كه بر ديگر قوانين و مقررات بين عبارت  به

اين در  بنابر .يا ريل متفاوت است المللي كالا از طريق هوا يا جاده بين نقل و حمل ات حاكم برقوانين و مقرر
المللي تركيبي بايستي دقيقاً قيد شود كه هر شيوه حمل تابع قوانين مربوط به خود خواهد  قراردادهاي بين

  بود.
كند كه حمل به  مشخص ميبستگي كامل به شرايط خريد دارد زيرا شرايط خريد  حملانعقاد قرارداد 

  كدام يك بايد قرارداد حمل را منعقد كنند؟ عبارت ديگر  فروشنده و به عهده خريدار است يا
  

  :زير بايد در نظر گرفته شودموارد تركيبي در يك قرارداد حمل 
  ؛مشخصات طرفين قرارداد -1
  ؛موضوع قرارداد كه عبارت است از حمل كالا با ذكر مشخصات آن -2
  ؛كنندگان / حملكننده حملتعهدات  -3
  ؛تعهدات صاحب كالا -4
 ؛بندي، مسير حمل عيين برنامه حمل شامل زمانت -5

 ؛نحوه پرداخت بهاي قرارداد -6

 ؛مدت اجراي قرارداد -7

8كلاسيفعاليت
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 ؛هاي مورد لزوم نامه ضمانت اجراي قرارداد و ضمانت -8

 ؛نوع بيمه و مبلغ آن -9

 ؛)شرايط اضطراري(ماژور شرايطي مانند فورس -10

 ؛نحوه حل اختلاف -11

يا حمل به دفعات و حمل از يك وسيله حمل به وسيله آ كهاين   ،چگونگي حمل كالاخص شدن مش -12
  مجاز است يا خير؟ حمل ديگر

  هاي خالي آن بايد تكميل گردد. اي از يك قرارداد حمل آمده كه محل نمونه ارائهدر 
 نقل و حمل قرارداد

  

     نامه شماره به نمايندگي آقا/ خانم           به موجب معرفي          اين قرارداد در تاريخ              في مابين شركت       
شده در          به نمايندگي كه  به شماره ثبت         ثبت           شركتمورخ         به عنوان صاحب كالا از يك طرف و 

طبق شرايط ذيل ، شود كننده ناميده مي  ملطبق آگهي شماره         روزنامه رسمي معرفي گرديده است و در اين قرارداد ح
  د.نباش كليه مفاد آن مي رعايت گردد و طرفين ملزم به منعقد مي

  

  موضوع قرارداد: -1ماده 
  هاي واگذاري توسط ارسال كننده موضوع قرارداد عبارت است از حمل محصولات مندرج در حواله

  نقل و حملمقصد                  يا وسيله  تا             أاز مبد
  

  :نقل و حملاجرت  - 2ماده 
هاي تنظيمي از  باشد كه بايستي بر اساس صورت حساب كننده به شرح زير مي محصولات ارسال نقل و حملاجرت 
از تاريخ تحويل محموله و پس از كسر  كننده) ارسال( صاحب كالامحاسبه و از طرف  نقل و حملمتصدي  طرف

  :قانوني پرداخت گردد
  

محاسبه  به مبلغ          ريال/ دلار به وزن حداكثر         تن اي بر اساس هر تريلر جاده نقل و حملاجرت  )الف
  گردد. مي
  گردد. محاسبه ميطبق       ريال/ دلار تن           به وزن حداكثرواگن بر اساس هر  ريلي نقل و حملاجرت  )ب
  

  مدت اجراي قرارداد : -3ماده 
  .باشد الي          مي       مدت اجراي اين قرارداد از تاريخ

  

  نحوه پرداخت وجه: -4ماده 
اي و ريلي را بلافاصله پس از بارگيري به  هاي جاده ......... درصد كل مبلغ مندرج در بارنامه  كننده موظف است ارسال

روز از تاريخ دريافت رسيد تحويل كالا  15ا بقي را پس از كسر كليه كسورات قانوني ظرف و مالحساب  صورت علي
  يا نماينده قانوني وي پرداخت نمايد. نقل و حملبه متصدي  ،وي در مقصد رسيده باشد كه به امضاء نماينده

  

  كسور قانوني: -5ماده 
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شرايط عمومي تعرفه  4بابت ماليات طبق مفاد تبصره يك ماده  نقل و حملاز كل اجرت ..............   الف: مبلغ
  .دارايي واريز خواهدگرديد اقتصادي و كننده كسر و به حساب وزارت امور ارسال كالا توسط نقل و حمل

  باشد. كننده بارنامه مي سسه صادرؤعهده م رب: پرداخت حق تمبر بارنامه ب
  خواهد بود. نقل و حملنده/ متصدي كن ارسال بر عهده ج: پرداخت هزينه ترمينال

موظف  نقل و حملباشد و متصدي  كننده مي / ارسالنقل و حملباسكول به عهده متصدي  كليه عوارض ود: پرداخت 
  باشد. كرايه و پرداخت به مرجع مربوطه مي بارنامه و كسر از پس آن در به ذكر

  
  

  :نقل و حملشرايط  -6ماده 
كننده مكلف  باشد و در اجراي اين هدف ارسال كننده مي عهده ارسال رمسئوليت آن ب هزينه و نحوه بارگيري و - 6- 1

  است:
نموده و  مستقر قرارداد در مبدأ يتاريخ امضا از      الف: يك نفر را به عنوان نماينده تام الاختيار خود ظرف مدت

  . ونقل معرفي نمايد را به متصدي حمل مشخصات كامل و نمونه امضاي وي
اين قرارداد در هر يك از مقاصد  يتاريخ امضا از        يك نفر را به عنوان نماينده تام الاختيار خود ظرف مدتب: 

معرفي  نقل و حملوي را به متصدي  يحمل كالاي موضوع قرارداد مستقر نموده و مشخصات كامل و نمونه امضا
  . نمايد

  .باشد مياينكوترمرز  بر اساس شرايط تجاري تا تحويل در مقصد  أموضوع اين قرارداد از مبد يها هبيمه محمول -2-6
كه ثابت  ، مگر اين آن خواهد بود مسئول نقل و حملمتصدي  ،موضوع قرارداد تلف يا گم شود يها هاگر محمول -3-6

هايي   موزشآكننده يا مثل اليه و يا ناشي از  مربوط به جنس كالا يا مستند به تقصير ارسال دن،ش نمايد تلف يا گم
توانست از آن جلوگيري  كه هيچ متصدي مواظبي نيز نمي بوده مربوط به حوادثي اند و يا  بوده كه يكي از آنها داده

  . كند
واقع شده اعم از اينكه خود مباشرت به  نقل و حملاست كه در مدت  يمسئول حوادث نقل و حملمتصدي  -4-6

  . مور كرده باشدأديگري را مكننده  نقل و حملكرده و يا  نقل و حمل
ار ب گونه وجهي تحت هيچ عنوان از قبيل پشت بارنامه، و رانندگان حق دريافت هيچ نقل و حملمتصدي  -5-6

  . ، انبارداري و غيره را ندارد گاراژداري انعام،، چيني
كه  ، مدتي ها  بستهي او، وزن و محت بندي بستهمحموله) طرز ( كننده بايد آدرس صحيح محل تسليم كالا ارسال -6-6

 .برساند نقل و حمل، به اطلاع متصدي  ا يا شكستني استبه . بهاي اشيايي كه گران آن مدت تسليم شود بايد در كالا
  . كننده خواهد بود تعيين و اعلام نكات فوق و يا تعيين آنها به غلط متوجه ارسال خسارت ناشي از عدم

كننده دريافت و در مقصد  از نماينده ارسال أمه تنظيمي در مبدرا مطابق بارنا ها  همحمول ،نقل و حملمتصدي  -7-6
  . تحويل داده و رسيد دريافت خواهد كرد به نماينده وي

هاي متصدي  كننده بايستي محل تخليه را طوري مشخص نمايد كه از نظر دسترسي آن براي كاميون ارسال -8-6
  . شته باشدممنوعيتي نداو ايستگاه قطار  نقل و حمل
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  فورس ماژور: - 7ماده 
متصدي حمل بايد بلافاصله مدارك  ،اي كه خارج از حيطه اقتدار متصدي حمل باشد گونه حادثهدر صورت بروز هر

  باشد. كننده مي غير اين صورت مسئول كليه خسارت وارده به ارسالدر   كننده ارائه نمايد مثبته خود را به ارسال
  
  

  فسخ: -8ماده 
اختيار  ،صورت عدم اجراي صحيح و يا تخلف از هر يك از مواد قرارداد فوق از سوي هر يك از طرفين قرارداددر 

، متخلف مكلف به جبران  ديگر وجود خواهد داشت و در اين صورت اگر خسارتي واقع شده باشد فسخ براي طرف
  باشد. آن مي

  

  حل اختلاف: - 9ماده 
شود و  ميارجاع  مراجع قضايي موضوع به ،اجراي قرارداد يا تعبير و تفسير آنگونه اختلافي در در صورت بروز هر
  . قطعي و براي طرفين لازم الاجراء است نظر مرجع مذكور

  

  :متفرقه -10ماده 
طرفين موافقت دارند كه قانون  ،نسبت به كليه مواردي كه در اين قرارداد نص خاصي موجود نباشد -1-10

  . آن حاكم باشدبه  موضوعه كشوري نسبت
  

  :نشاني طرفين -11ماده 
  كننده: نشاني ارسال

  :نقل و حملنشاني متصدي 
  

  

  

): طرفين قرارداد متعهد هستند در صورت تغيير آدرس حداكثر ظرف ده روز نشاني جديد خود را كتباً به 1(تبصره
معتبر خواهد ، قانوني به آدرس سابق هاي ها و اخطار  ، آگهي غير اين صورت كليه مراسلاتدر   برسانند اطلاع يكديگر

  . بود
سه نسخه به اعتبار واحد تنظيم و مبادله  و    تبصره و با حذف مواد    در ماده        ): اين قرارداد در2(تبصره
  . گرديد

  نقل و حملامضاء متصدي                             كننده  امضاء ارسال
  
 

باشد، تهيه و  صورت ريلي و دريايي مي مان را كه بهشهر قم تا كشور ع مبدأيك قرارداد حمل تركيبي از 
 تنظيم نماييد.

  
   

2كارگاهيفعاليت



 

  179 

  
  ارزشيابي مرحله دوم

نمره ردي مراحل كار شرايط عملكرد نتايج مورد انتظار دهي)  ها/ داوري/ نمره  استاندارد(شاخص
 ف

 

3 

مناسب با  نقل و حملانتخاب شركت 
حداقل هزينه و زمان و تعيين جزئيات 

بيشتر در فرمت قرارداد حمل در تنظيم 
 قرارداد

انتخاب شركت  -
مناسب با حداقل 

 هزينه و زمان

انتخاب شركت  -
مناسب با هزينه 

 كمتر

انتخاب شركت  -
مناسب با زمان 

 كمتر

عدم توانايي در  -
انتخاب شركت 

 مناسب

در محل آزمون:  -
  ، محل كارگاه

ر و تجهيزات و ...: ابزا
اينترنت در اختيار 

  .اشدب
فرمت قرارداد در  -

  .اختيار باشد
نقشه مسيرهاي  -

المللي در اختيار  بين
، ماشين حساب  باشد

  .در اختيار باشد
 40زمان آزمون:  -

 دقيقه

تعيين 
هاي  شركت
كننده  حمل
 كالا

1 

2 

مناسب با يكي  نقل و حملانتخاب شركت 
كمتر يا زمان كمتر) و هزينه ( از حالات

 تنظيم قرارداد

1 

 .عدم توانايي در انتخاب شركت مناسب

2 
رعايت دقت در  - .شود رعايت مي

محاسبه هزينه 
حمل و سرعت 

عمل و در تنظيم 
 قرارداد

عدم رعايت  -
 دقت

رعايت دقت و 
 سرعت عمل

 شايستگي غير فني

1 

 .شود رعايت نمي
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  تركيبي: نقل و حملهاي مرتبط در  دستگاه
المللي است كه به چهار حالت زير و يا  در سراسر جهان داراي دو بخش داخلي و بين نقل و حملطور كلي  به

 ،ها زير نظر سازماني مجزا و با قوانين خاص خود اين بخش  شود و هر كدام از مجموعه از آنها انجام مي
  پذيرد كه متولي آن در ايران وزارت راه و شهرسازي است. انجام مي

  ؛اي كشور) جاده نقل و حملزير نظر سازمان راهداري و ( اي جاده نقل و حمل -1
  ؛زير نظر سازمان هواپيمايي كشوري)( هوايي نقل و حمل -2
  ؛ايران) زير نظر راه آهن جمهوري اسلامي ( ريلي نقل و حمل -3
  .زير نظر سازمان بنادر و دريانوردي)( دريايي لنق و حمل -4

هايي كه ارتباط مستقيم كاري  المللي با توجه به شرايط خاص خودش به غير از سازمان بين نقل و حملدر 
هاي ديگري در داخل و خارج از كشور ارتباط كاري دارند كه به تعدادي از  ها و ارگان با آن دارند با سازمان

  كنيم. آنها اشاره مي
  

  در كشور نقل و حملسسات مرتبط با ؤم
 گذار: سياست هاي ناظر و سازمان  

 كه است مقرراتي و دسته قوانين المللي تابع يك در كشورهاي مختلف و همچنين در سطح بين نقل و حمل
  :زير استشرح ه ترين آنها ب د كه عمدهشون مي وضع المللي بين يا داخلي و يها  سازمان برخي توسط
سازمان  ،در جمهوري اسلامي ايراندريايي  نقل و حملسازمان دولتي ناظر بر امور  دريايي: نقل و حمل
. وظايف عمده اين سازمان  باشد مي شهرسازيهاي وزارت راه و  است كه يكي از معاونتو دريانوردي بنادر 

،  ي ساحلي ها ، اداره امور آب دريايي داخلي و خارجي نقل و حملهاي  بر شركت ، نظارت اداره امور بنادر
،  هاي ساحلي ، اداره امور آب دريايي داخلي و خارجي نقل و حملامر  در ها و مقررات لازم  نامه تدوين آئين

،  ها  ، دادن گواهينامه ملوانان و خدمه كشتي دريايي نقل و حملها و مقررات لازم در امر   نامه نييآ  تدوين
  باشد. مي ديگر و موارد دريايي نقل و حمل امر درالمللي  هاي بين بررسي كنوانسيون

 كه باشد مي IMO المللي دريانوردي ايي سازمان بيندري نقل و حمل امور بر ناظر ارگانالمللي  بين سطح در
 دريايي نقل و حملالمللي  بين مقررات تدوين و تنظيم و متحد است ملل سازمان تابعههاي  سازمان يكي از

  .دارد بر عهدهالمللي  سطح بين در را
 سازمان ايران اسلامي هوايي در جمهوري نقل و حمل امور بر ناظر و دولتي سازمان هوايي: نقل و حمل

 اداره آن عمده وظايف از و است ترابري و راه وزارتهاي  معاونت از يكي كه باشد كشوري مي هواپيمايي
  .باشد مي هوايي نقل و حمل امر در بنادر مشابه سازمان وظايف و كشورهاي  فرودگاه امور

 ICAO المللي هواپيمايي كشوري هوايي و سازمان بين نقل و حملالمللي ارگان ناظر بر امور  در سطح بين
المللي  بين مقررات تدوين و تنظيم و است متحد ملل سازمان تابعه يها  از سازمان يكي كه باشد مي

  . دارد عهده المللي به بين سطح در را هوايي نقل و حمل
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 سازمان ايران، اسلامي اي در جمهوري جاده نقل و حمل امر بر ناظر دولتي سازمان :اي جاده نقل و حمل
  . باشد مي شهرسازي و راه وزارت تابع كه كشور است اي جاده نقل و حملراهداري و 

 و كشور در امر اين در فعالهاي  شركت واي  جاده نقل و حملراهداري و  امور اداره سازمان عمده اين فوظاي
  .است مربوطههاي  نامه ينآي مقررات و تدوين

 تابعههاي  سازمان از است كه IRU اي المللي جاده بين نقل و حملالمللي اتحاديه  سازمان ناظر در سطح بين
را  اي جاده نقل و حمل امر درالمللي  بينهاي  سازمان مشابه وظايفي و شود مي محسوب متحد سازمان ملل

  . دارد بر عهده
 سازمان و ناظر سازمان بين تفكيكي حاضر حال در آهن راه با نقل و حمل مورد در :ريلي نقل و حمل
به  را وظيفه دو هر ايران اسلامي جمهوري آهن راه سازمان و ندارد وجود كشور آهن در راهكننده   حمل
  . دارد عهده

 وظايف آن به وسيلههن وجود ندارد بلكه آ راه نقل و حملسازمان واحد خاصي در امر  المللي بيندر سطح 
  گيرد: انجام مي هاي مختلفي سازمان
 ها  آهن سازمان جهاني راه UIC كند ابلاغها   آهن راه به و تدوين را آهن راه استانداردهاي كه .  
 سازمان ناظر بر اجراي كنوانسيون COTIF خاورميانه  و در غربي اروپاي درOTIF باشد مي .  
 سازمان ناظر بر اجراي كنوانسيون SMGS كشورهاي  و شرقي اروپاي درCIS  سازمانOSJD 

 . باشد مي

 المللي در داخل كشور تركيبي بين نقل و حملهاي مرتبط با  ساير دستگاه:  
 ؛ ايران ادن جمهوري اسلامي اتاق بازرگاني و صنايع و مع  
  ؛ ايران گمرك جمهوري اسلامي  
 ؛ ايران راني جمهوري اسلامي  مبيلكانون جهانگردي و اتو  
  ؛ ايران نيروي انتظامي جمهوري اسلامي  
  ؛ ايران بانك مركزي جمهوري اسلامي  
 ؛وزارت امور خارجه  
 ؛ هاي مختلف صنفي انجمن  
 ؛هاي كشور كليه سفارتخانه  
  ؛ايران شركت هواپيمايي جمهوري اسلامي  
  ؛ ايران شركت كشتيراني جمهوري اسلامي  
 ؛شوراي عالي هماهنگي ترابري كشور  
 ؛دهي مبادي ورودي و خروجي مجاز زميني كشور ي سامانشورا  
 هماهنگي و توسعه ترانزيت دهي كميته سامان ، .  
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 –هوايي –اي جاده( المللي در خارج از كشور بين نقل و حملهاي مرتبط به  ها و ارگان سازمان
  ريلي)  –دريايي
باشد كه  سازمان مي 50المللي در خارج ازكشور بالغ بر  بين نقل و حملهاي مرتبط با  ها و ارگان سازمان

  ترين آنها در ادامه آورده شده است: تعدادي از مهم
 المللي اتاق بازرگاني بين)ICC(؛  
  جهاني تجارتسازمان)GATT(؛  
 سازمان هواشناسي جهاني)WMO(؛  
 سازمان جهانگردي جهاني)WTO(؛  
 هاي اقتصادي سازمان همكاري)ECO(؛  
 المللي فورواردر بين نقل و حملهاي  المللي شركت فدراسيون بين)FIATA(؛  
 اي جاده نقل و حملالمللي  اتحاديه بين)IRU(؛  
 المللي اتومبيل فدراسيون بين)IAF(؛  
 ها  المللي راه فدراسيون بين)IRF(؛  
 آهن هاي راه المللي كنگره بين اتحاديه)IRCA(؛  
 آهن المللي راه نبي نقل و حملالدول براي  سازمان بين)OTIF(؛  
 آهن راه نقل و حملالمللي  كميته بين)IRTC(؛  
 ها  آهن المللي راه اتحاديه بين)UIC(؛  
 ها  آهن هاي راه سازمان همكاري)OSSHD(؛  
 المللي دريانوردي سازمان بين) IMO (؛  
 ها المللي بنادر و لنگرگاه اتحاديه بين)IAPH(؛  
 اتحاديه كشتيراني كشورهاي اسلامي)ISA(؛  
 ؛كشتيراني اكو  
 ؛كميته آ سه آن  
 المللي كشتيراني فدراسيون بين)ISF(؛  
 المللي هواپيمايي كشوري سازمان بين)ICAO(؛  
 هوايي نقل و حملالمللي  انجمن بين)IAIA(؛  
 شركت هواپيمايي اكو. 

  

اين شيوه  تركيبي در داخل كشور را بررسي و اهميت آن را در  نقل و حملوظايف چند دستگاه مرتبط با  ـ1
  حمل اعلام نماييد.

اين  تركيبي در خارج از كشور را بررسي و اهميت آن را در  نقل و حملوظايف چند دستگاه مرتبط با  ـ2
  شيوه حمل اعلام نماييد.

  

9كلاسيفعاليت
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   نقل و حملدر  خيرأت
قبل از هر  است.» نقل و حملقرارداد «شده  نام بردهيكي از عمليات تجاري كه در قوانين تجارت از آن 

كالا مانند  نقل و حملاست و متصدي  خاصيتابع مقررات  نقل و حملقرارداد  بحثي بايد توجه داشت كه
به نشاني  نقل و حملد موظف است در قراردا كننده كالا  ارسال شود و محسوب ميصاحب كالا وكيل، امين 

كه كالا بايد در  ها، مدتي  بندي بستهمحتواي  صحيح گيرنده كالا، محل تحويل كالا، تعداد و ميزان كالا و
  .توجه نمايدو... شود  آن مدت تحويل داده شود، مسيري كه كالا در آن حمل مي

، خسارت وارد به تخريب كالاول زيان ناشي از سئم تركيبي نقل و حملالمللي متصدي  قوانين بين مطابق
 نقل و حملمتصدي  كه اين  مگر باشد ، ميمدتي كه كالا تحت حفاظت او بوده طيتأخير  كالا و همچنين

براي جلوگيري از وارد شدن خسارت به كالا كليه اقدامات را  ثابت كند كه خود او، مأمورين يا نمايندگانش
  . اند به عمل آورده

  

  خيرانواع تأ
در تحويل تأخير  كه كالا در زمان مقرر در قرارداد حمل، به گيرنده تحويل داده نشود به آن  در صورتي 

  تواند ناشي از موارد زير باشد: در حمل مي تأخير .شود ميگفته 
  تحويل دهد. نقل و حملفرستنده كالا را ديرتر به شركت  -1
، فرودگاه و مقصد منتقل نموده يا وسيله حمل دچار  ترمينال ،كالا را ديرتر به بندر نقل و حملشركت  -2

 مشكل گردد.

  
  ناشي از حادثه براي وسيله حملتأخير  -32شكل 

  در تحويل گردد.تأخير  سيل باعثطوفان و  ،مانند زلزلهعواملي  ـ3
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 ناشي از سيل و حادثه براي وسيله حملتأخير  -33شكل 

  بيني نشده گردند. هاي پيش نابر ماهيت و جنس كالا موجب توقفقوانين كشورهاي در مسير حمل ب ـ4
  

  
  ناشي از بازبيني در گمركات كشورهاتأخير  -34شكل 

شامل قسمت دوم شود، شركت حمل تأخير  كه بر اساس قرارداد حمل و نظر كارشناسان  صورتيدر 
 حوادثي غيرتأخير  كه عاملكه متصدي اثبات كند آن مگر  بايستي نسبت به جبران خسارت اقدام نمايد،

 كننده  ارسال قصور كه در اثر اين ياسيل) و زلزله يا طوفان و ( قهريقابل اجتناب بوده است؛ مانند حوادث 
  شود. حملتأخير  اين كه خود كالا به لحاظ جنس و ماهيت موجب  يا ،شودتأخير 

 

ايد كه ديرتر از زمان مقرر به دستتان برسد.  ديگري خريداري نمودهحال كالايي را از شهر يا كشور  آيا تا به
آنها را در نحوه پيگيري قانوني جويا  تان بپرسيد و تجربه اين تجربه را نداريد از ديگران يا والدين  اگر خود

 شويد.
  

 
 ها  محموله توقف خيرها در صورتاز تأ ناشيهاي  هزينه محاسبه

 و كه قرارداد حمل با بارنامه را در چارچوب آن تنظيم المللي بينبه ضوابط  با توجه نقل و حملهاي  شركت
 سند صدور و كالا دريافت تركيبي با حمل متصدياند در مقابل مشتري مسئوليت دارند.  نموده صادر

10كلاسيفعاليت
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است كه آن را با همان صورت و  مكلف و نموده مسئوليت قبول به محموله نسبت تركيبي نقل و حمل
موارد زير متصدي  اين صورت بابت غيردر  شرايط ظاهري كه پذيرفته در مقصد به گيرنده تحويل دهد

  حمل مسئول است و بايد ضرر و زيان صاحب كالا را جبران كند:
  ؛كالا از بين رفتن)( يا تلف تحويلعدم  )لفا

  

  
  حادثه رانندگي و خسارت به كالا -35شكل 

  ؛خسارت و آسيب ديدگي كالا )ب

  
  خسارت به بار ناشي از حادثه براي كشتي -36شكل 

  بيش از حد مجاز.تأخير  )ج
 طرفين قرارداد، چه نكاتي بايد بررسي گردد؟ مياناختلاف همچنين خسارت و و تأخير  ر هنگام بروزد حال

  ؛حاكم بر قراردادالمللي  قوانين بين -1
  ؛مفاد قرارداد طرفين -2
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 .بارنامه صادرهنويسي شده صفحه اول  پشتمقررات  -3

 در حملتأخير  اقدامات لازم در صورت  
المللي  كه در قوانين بين -محموله از تاريخ رسيدن مدت زمان معيني، بايد ظرف  گيرنده يا صاحب كالا -1

 . ارسال دارد متصدي حملادعاي كتبي خود را به  -براي هر شيوه متفاوت است
  . را اثبات كندو خسارات وارده ناشي از آن  تأخير -2
بايد  صاحب كالا،  ي در تحويل رخ دهد اگر شرطي گذاشته نشودتأخيرالمللي در صورتي كه  حمل بين رد

  . نيازي به اثبات نيست ،حمل را اثبات كند ولي در صورت نوشتن در قرارداد تأخيرناشي از  خسارات
  
 تركيبي: نقل و حملدر قراردادهاي  خيرمحاسبه هزينه تأ روش 

تركيبي تابع قوانين حاكم بر هر شيوه حمل است كه به آنها اشاره  نقل و حملو خسارت در تأخير  محاسبه
  خواهيم كرد:

 ريلي نقل و حمل -1
مهلت مزبور،  صورت عدم توافق گردد. در كننده، تعيين مي كننده و حمل وعد تحويل، با توافق ارسالم -1

 .رودفراتر  حمل  هار برابر كرايهز چارت دريافتي خسانبايد 
  باشد. روز پس از انقضاي زمان تحويل مي 60 مهلت ادعاي غرامت ناشي از تاخير، حداكثر -2
  اي جاده نقل و حمل -2

 اين است كه كالا را سالم، كامل و به موقع به مقصد برساند. بديهي است  كننده كالا ترين تعهد حمل مهم
غرامت ناشي از  ،مبناي محاسبه .كننده است حمل به عهدهكالا به مقصد اصولاً  در رساندنتأخير  مسئوليت

 كرايه حمل معادل ناشي از تأخير پرداختيسقف  كننده است كه حداكثر زمان و مكان تحويل آن به حمل
 شرايطكالا،  اي تحويليا بر كردهكننده ارزش بيشتري براي كالا در بارنامه ذكر  ارسال اگر. البته باشد مي
  نحوه محاسبه خسارت متفاوت خواهد بود. ،اي در بارنامه مقرر كرده باشد ويژه

 دريايي نقل و حمل -3
 : تواند ناشي از موارد زير باشد حمل كالا ميتأخير  دريايي نقل و حملدر 

 ؛در كشتي آتش سوزي و انفجار 
 ؛، فوران آتشفشان يا صاعقه زمين لرزه،  طوفان 
  ؛گل نشستن و يا برخورد با صخرهبه  
 ؛با شناورهاي ديگر برخورد كشتي  
 ؛كالا در بندرجايي  تخليه يا جابه  ناشي از بارگيري، خيرتأ  
 مشكلات فني كشتي. 

 تركيبي كه حمل دريايي نقل و حملمسئوليت عامل المللي  قوانين بينمطابق  ،تحويلدر تأخير  در صورت
برابر كرايه قابل پرداخت براي  5/2در تحويل به مبلغ تأخير  ن ناشي ازمورد زياآن نقش داشته باشد؛ در 

  شده است.تعيين تأخير  كالاهاي موضوع
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 هوايي نقل و حمل -4
مسئول خساراتي هوايي  نقل و حملمتصدي المللي  قوانين بينبه موجب حمل مسئوليت متصدي  زمينهدر 

المللي باشد،  اين كه حمل داخلي يا بين با توجه به  دهد و روي ميهوايي در حمل  است كه به علت تأخير
  شرايط محاسبه خسارت متفاوت خواهد بود.

مسأله را اين  ، بنابر فرمول خاصي نداردتأخير  درباره اقدامات مربوط به خسارتالمللي  قوانين بينكه  آنجااز 
تأخير  دراين كه   و نكته ديگرد داري كه پرونده به آن ارجاع داده شده، بررسي نماي دادگاه صلاحيت بايد

  . شود قابل بررسي است و زياني كه به صاحب كالا وارد مي حمل هوايي خسارت و ضرر
نظر گرفتن بندي از قرارداد براي اختلافات طرفين و ارجاع به دادگاه و يا در  در نهايت در قراردادهاي حمل

  ست.تخصص داشته باشد، ضروري ا نقل و حملداوري كه در حوزه 
  

هاي خود يك مسير فرضي با استفاده از شيوه تركيبي را طراحي نموده و با توجه به كرايه  با همكلاسي -1
  را محاسبه نماييد.تأخير  ، دو مورد از تأخيرهاي احتمالي را در نظر گرفته و هزينه بندي آن حمل و زمان

تر است. دلايل خود را در كلاس  برنامه حمل تركيبي دقيقبررسي نماييد محاسبه كدام شيوه در يك  -2
 ارائه دهيد.
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  ارزشيابي مرحله سوم

 نمره
ها/ داوري/   استاندارد(شاخص

 دهي) نمره
 شرايط عملكرد نتايج مورد انتظار

مراحل 
 كار

ردي
 ف

 

3 

نين و مقررات تشخيص دقيق قوا
ه دقيق ساير كشورها و محاسب

 تأخيرها

 نقل و حملشناسايي قوانين  -
حاكم بر كشورهاي طول 

ي تأخيرهامسير و شناسايي 
احتمالي قانوني و محاسبه 

ي تأخيرهاآنها و محاسبه 
 راننده و شركت)( فردي

عدم توانايي شناسايي  -
حاكم بر  نقل و حملقوانين 

كشورهاي طول مسير و 
ي تأخيرهاشناسايي 

احتمالي قانوني و محاسبه 
ي تأخيرهاآنها و محاسبه 

 راننده و شركت)(فردي

در محل آزمون:  -
  ، محل كارگاه

ابزار و تجهيزات و ...: 
و ماشين اينترنت 

حساب در اختيار 
  . باشد
 40 آزمون: زمان
 دقيقه

كنترل 
يند آفر   

 نقل و حمل
 كالا

1 

2 

نين و مقررات ساير تشخيص قوا
با  تأخيرهاه محاسبكشورها و 

 درصدي از خطا

1 

عدم توانايي تشخيص قوانين و 
 محاسبهمقررات ساير كشورها و 

 تأخيرها

2 
رعايت دقت در انجام  - .شود رعايت مي

و رعايت صداقت  محاسبات
ي فرديتأخيرهادر محاسبه 

عدم رعايت دقت در انجام  -
و رعايت صداقت  محاسبات

فرديي تأخيرها محاسبهدر 

 شايستگي غير فني ت دقت و صداقترعاي

1 

 .شود رعايت نمي
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 تركيبي نقل و حملقرارداد در  خاتمهو شروع 

كسي است كه به نام يا به حساب وي / فروشنده فرستنده ،در يك خريد خارجي از كشوري به كشور ديگر
 نقل و حملبسته يا كالا به نام يا به حساب وي به متصدي حمل تركيبي قرارداد  نقل و حملبا متصدي 

  . تحويل داده شده استتركيبي 
  گيرنده نيز شخصي است كه مجاز به دريافت كالا در مقصد باشد.

  :است زير به شرح شود مي انجام كالا حمل با ارتباط در كالا فرستنده/ فروشنده توسط كه اقداماتي
قيمت حمل را دريافت كرده و پس از آن  نقل و حملهاي  : فروشنده از شركتنقل و حملعقد قرارداد  -1

  .نمايد تركيبي مي نقل و حملقرارداد با شركت  اقدام به عقد
  اسناد حمل 

  اسناد حمل شامل مدارك زير است:
 اين است  شود و دليل آن، ور فروشنده صادر مي: سندي است كه توسط اتاق بازرگاني كشاهي مبدأگو

  كه كالا در كشور طرف فروشنده ساخته شده است.
 موجود بندي با شرايط  دارد كه كالا از لحاظ كمي، كيفي و بسته : اين گواهي بيان ميگواهي بازرسي

  در اسناد فروش كالا مطابقت دارد.
 ها، مقدار يا تعداد و واحد كالاي موجود در  ليستي است كه تعداد بسته: بندي ليست عدل

  كند. هاي آماده براي بارگيري را مشخص مي بندي بسته
 شود : سندي است كه توسط شركت حمل صادر ميبارنامه.  
 كه يا قبل از . كرايه حمل كالا توسط فروشنده است دهنده پرداخت سندي است كه نشان :نامه كرايه

  خواهد شد.) پرداخت كرايه پس( از حمل و يا پس كرايه) پرداخت شده پيش( حمل
كند تا  خريدار ارسال مي رايرا ب آنكپي  ،بعد از دريافت بارنامهيا فرستنده فروشنده  حمل: نظارت بر -2

  .ت كندحمل، بر زمان آن نظار حوهن بر خريدار ضمن اطلاع
 كشور مبدأكالا را به گمرك پس از تحويل كالا از فرستنده، كننده   حمل :مبدأ تحويل كالا به گمرك -3

كننده   دست حمل قبض انبار در .كند دريافت ميشدن كالا را دهد و از گمرك قبض انبار مي تحويل
نمايد. در حمل تركيبي و به سمت مقصد حركت  نقليه شركت حمل قرار گيرد هدر وسيلماند تا  باقي مي

 كند. هاي مسير، به سمت گمرك مقصد حركت مي كالا بدون نياز به باز شدن مجدد در گمرك
رود و  به انبار گمرك مي ،كه كالا به كمرگ كشور مقصد رسيد  زماني :مقصد ترخيص از گمرك -4

براي خروج  نقل و حملشود. شركت  تحويل مي نقل و حملمجدداً قبض انبار براي آن صادر و به شركت 
اين طريق كالا از   ازدارد كه  حملو اسناد مدارك نياز به  ،علاوه بر قبض انبار گمرك كالا از گمرك

در . در محل، گيرنده كالا  گمرك خارج و به سمت گيرنده كه در اسناد حمل قيد شده، حركت نمايد
اين مرحله  گيرد و در  كالا را تحويل مي حمل، مقابل پرداخت كرايه توافقي توسط گيرنده به شركت

 پذيرد. قرارداد حمل پايان مي
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هاي آن  هاي پايان قرارداد داراي انواع مختلف است كه به نمونه المللي شيوه تركيبي بين نقل و حملدر 
  شود: اشاره مي

 :أكننده در مبد  حملتحويل كالا توسط فروشنده به  •
 ؛تحويل كالا داخل كاميون، ريل و هواپيما)(روي وسيله حملكننده   تحويل كالا به حمل 

 ؛كننده در كنار كشتي  تحويل كالا به حمل 

 كشتي رويكننده   تحويل كالا به حمل. 

 
 :در مقصدكننده به گيرنده   توسط حملتحويل كالا  •

  ؛در مرزبه گيرنده تحويل 

  ؛كشتي گيرنده رويبه تحويل 

  ؛در اسكلهبه گيرنده تحويل 

  ر كارخانه يا انبار گيرندهدبه گيرنده تحويل. 
  

ترخيص  )هرُّس سّ د(قُ كالايي از كشور آلمان توسط شخصي خريداري شده و از طريق فرودگاه امام خميني
گردد. مراحل مختلف آن را بررسي و نحوه تحويل كالا و خاتمه  شده و در اصفهان تحويل گيرنده مي

 قرارداد را طراحي نماييد.
  

  

  حمل: اسناد صدور و قرارداد انعقاد و پذيرش يند آفر   در دقت و صداقت رعايت
رسد با  نظر مي  ست و بهاكالاها  نقل و حملكالا مسئوليت متصديان  نقل و حمليكي از موضوعات مهم در 

شود  آن در حال تغيير است و تلاش مي اصولالمللي شاهد هستيم  و مقررات بين تحولاتي كه در قوانين
  شود. بيشتر نقل و حملصاحبان كالا در برابر متصديان  از حمايت
اي در آن  اخلاق حرفههاي  نيازمند آن است كه ويژگيها   ها و شركت  هاي كاري در سازمان محيطامروزه 

  .شود مشخص براي ارتقاء سلامت محيط كاري تلاش يباشد تا بر اساس چهارچوب روشن و تعريف شده
كشورهاي ديگر به عهده دارد از مشاغل حساس داخل و بار را به  مسافر و يجاي كه وظيفه جابه نقل و حمل

 - اي حوزه اخلاق حرفه به خصوص ـ هاي كاري و با اهميتي است كه بايستي محدوده آن در تمام حوزه
  مشخص باشد.

 و كالا دريافت با تركيبي حمل ، متصدييند كسب و كار در صنعت حملرآف  با توجه به نقش و جايگاه 
 و صورت به همان را آن كه است مكلف و پذيرفته كه كالا را حمل نمايد تركيبي نقل و حمل سند صدور
ن وظيفه جزو اصول اخلاقي يك اي  دهد. گيرنده تحويل به مقصددر  پذيرفته كه در مبدأ ظاهري شرايط

  است. نقل و حمليند  فرآ  
 اي بايد شامل موارد زير باشد: تركيبي با رعايت اخلاق حرفه نقل و حملهاي  وظايف شركت

 ؛كسب اطلاعات، اسناد و دستورات لازم از مشتري -1
 ؛طرف و نه صرفاً شركت حمله برنامه پيشنهادي حمل تركيبي بر اساس منافع دو ارائ -2
  ؛قراردادهاي  خدمات مورد تعهد بر اساس توافقارائه  اجراي عمليات حمل و -3
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 ؛هاي مختلف در شيوه نظارت و كسب اطلاعات لازم در طول عمليات حمل -4
 ؛به مشتريبه موقع اطلاعات ارائه  تهيه و -5
  ؛داساس قراردا در مقصد نهايي بر تحويل كالا -6
  .كالا سرقتديدگي يا  آسيبرساني به صاحب كالا در صورت  اطلاع -7

كه قرارداد حمل با بارنامه را در المللي  و قوانين بينبا توجه به ضوابط  نقل و حملهاي  شركتدر نهايت 
مقابل مشتري مسئوليت دارند. بديهي است شرايط توافق شده در در  كنند صادر ميو  چارچوب آن تنظيم

چرا كه صاحبان كالا از قوانين اطلاع  هاي مقرر در بارنامه كمتر باشد از حداقل مسئوليتايد ، نبقرارداد
  است. نقل و حملهاي شركت  اين به لحاظ اخلاقي از مسئوليت  دقيق و كاملي ندارند و

  
و داشتن خلوص داي متعال در نظر داشتن ختجربيات والدين و يا دوستان را درخصوص موضوع صداقت؛ 

شان و كرامت انساني صاحبان بار،  رعايتو مي لا، شعائر اس و رفتار صدق در افكار، گفتار صدر، نيت، سعه
  ، بررسي نماييد.نقل و حمل از خدمات استفاده درين همكاران و ساير

  

  
 نقل و حملنتخاب شيوه ا

شفاف  چهارچوببايد داراي  و دارد هاي خاص خود را كننده سياست  براي انتخاب حملمجموعه تجاري هر 
  هايي ندارند.  بسياري از مؤسسات چنين سياست هر چند. و مكتوبي باشد

كنندگان را انتخاب  چگونه حملبازرگانان اين نكته توجه دارند كه   به نقل و حملبسياري از تحقيقات در 
  ؟چگونه استبايد آنها را انتخاب كنند و نحوه ارتباط با آنها  كنند يا چگونه مي

حمل كنندگان  ميان، نه تنها  هاي موجود و گوناگون حمل گيري درباره انتخاب شيوه هنگام تصميم
 گوناگون حمل نيز رقابت وجود دارد. فرستنده حق انتخاب فرستادن محموله هاي  بلكه بين شيوه ،مختلف

  با كشتي يا هواپيما را دارد. خود
در كنار اين مسايل موارد . كند مي رقابت معينيهاي  بخش در ها  شيوه ساير با حمل شيوه هر

  كنيم. هم بايد در انتخاب شيوه حمل لحاظمحيطي و توسعه پايدار را  زيست
 طبيعي و انساني محيطهاي  برنامه در نتايج بهترين به دستيابي براي است مشكلي واقع در پايداري مفهوم

  .است زيست محيط و توسعه ميان تعادل حقيقت در پايدار توسعه . پذيرد مي صورت و آينده حال براي كه
 سيستم جاداي پايدار،  توسعه يند فرآ   در توسعه حال در و يافته توسعه كشورهاي براي مهم نيازهاي از

ن اي  در. است زيست محيط به ضربه كردن وارد در گيرانه پيش و كامل، منظم، گسترده، كارآمد نقل و حمل
است. در ادامه به  بوده توجه مورد كمتر،  اقتصادي فايده به دليل نداشتن محيطي، زيست عامل نقش ميان

  پردازيم: محيطي، مي از ابعاد مختلف از جمله موارد زيست نقل و حملمقايسه انواع 
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  نقل و حملهاي انواع  ويژگي -37شكل 

محيطي  هاي خاصي از ديد زيست ها داراي ويژگي  بينيد هركدام از شيوه طور كه در شكل بالا مي همان
اي براي فعاليت نياز به تخريب زمين؛ جنگل؛  اين چهار شيوه؛ دو شيوه ريلي و جاده باشند. اما در ميان  مي

  شوند. زيست مي تخريب محيطو در نهايت  اي رودخانه دارند و باعث توليد گازهاي گلخانه
در نتيجه لزوم توجه به كاهش آثار  ،دندارتركيبي  نقل و حملجالب است كه اين دو شيوه كارايي زيادي در 

  تخريبي آنها بيشتر است.
  

  
  عبور جاده و ريل همزمان از جنگل -38شكل 

  :ريلي نقل و حمل محيطي زيست آثار - 1
 كردن جايگزين نيز و قديمي هاي ديزل كردن خارج رده از به نياز هاي شيوه ريلي با آلودگي مقابله براي

 از يكي صوتي، آلودگي. باشد برخوردار قبلي سوخت به نسبت كمتري، آلودگي از است كهمناسب  سوختي
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گريبانند آن چنان كه  به دست آن با آهن راه در مجاورت خطوط ساكن افراد است كه عواملي ترين مهم
  .شده است اجباري مهاجرت و كوچ باعث

  

  
  زندگي مردم مجاور ريل قطار بدون حفاظ -39شكل 

  :اي جاده نقل و حمل محيطي زيست آثار - 2
هايي   آلودگي همچنين و گذارد مي باقي خود محيطي زيادي از آثار زيست طبيعي محيط جاده در احداث
 زمينوقتي كند،  مي جاداي فراواني  صوتي هاي آلودگي و نيز هوا در معلق مواد و صدور گازهاي سمي: نظير

 را تحت هاي مجاور زمين ارزش و زندگي كيفيت اين رويكرد  شود، مي تصرف راه براي احداث جاده و حريم
  دهد. قرار مي تأثير

  

  
  احداث جاده و حريم آن در زمين كشاورزي -40شكل 

  :هوايي نقل و حمل محيطي زيست آثار - 3
ايجاد  هاي صوتي است كه براي ساكنان اطراف فرودگاه  اين شيوه، آلودگي  محيطي آثار زيست ترين مهم
هاي جديد و يا  كند كه بايد با آن دو روش جلوگيري از ساخت و ساز مناطق مسكوني اطراف فرودگاه  مي

  ها، مقابله كرد.  قديمي به بيرون از شهر يها انتقال فرودگاه
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  ر شده در شهرفرودگاه محصو -41شكل 

  :دريايي نقل و حمل محيطي زيست آثار - 4
ها دارد، زيرا بيشترين زمان و مسافت سفر روي   محيطي كمتري براي انسان آلودگي زيست حملاين شيوه 
  آب است.

محيطي فراواني براي مردم و آبزيان  منجر به آلودگي زيست ها بعضي مواقع به دليل تصادف كشتي در ولي
  .شود مي

  
  دچار مشكل شده در بندر چابهار كشتيآلودگي نفتي يك  -42ل شك

  

به نظر شما از چه  ،در صورتي كه بخواهيم يك محموله زغال سنگ را از كرمان به چين صادر نماييم
توان بهره گرفت؟ دلايل خود را با در نظر  مي محيطي باشد اي كه داراي توجيه اقتصادي و زيست شيوه

  محيطي عنوان نماييد. زيستمسايل گرفتن كرايه حمل؛ زمان حمل؛ ايمني و 
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  ترين زمان ممكن با كمترين هزينه و در نظر داشتن امنيت كالا  حمل كالا در كوتاه
 به شكل روزافزوني نقل و حمل، صنعت جايي كالاها جابهافزايش  همچنينو  تجاريهاي  با افزايش فعاليت

،  صنعتن اي پيش روي قانوني  و مسايل نقل و حملدر صنعت مورد توجه قرار گرفته است. افزايش رقابت 
 زيردر  بيشتر انتظارات صاحبان كالا را به دنبال داشته است وكه  ايجاد كرده آن  جديدي را براي موقعيت

  شود: آنها اشاره ميتعدادي از به 
  ؛در مسير منياي افزايش 

 ؛نقل و حملعملياتي هاي  هزينه كاهش  
 ؛بار امنيت افزايش 

 كاهش زمان حمل.  
  

رو  جايي، با نيازهايي روبه جابههاي  به منظور كاهش هزينه افزايش ظرفيت خود و رايب نقل و حملهاي  شيوه
  باشد. از ضروريات آن مي گيري از تكنولوژي روز دنيا، ، نيروي كار متخصص، بهره قوانين مناسبهستند، كه 

د تجاري هستن هاي كليدي عملياتي و داراي مزايا و ويژگي نقل و حملهاي  شيوهاز  يك هرقبلاً بيان شد 
 كه چرا گرفتهثير قرار أتركيبي تحت ت نقل و حملهاي  شيوه توسط صاحبان كالا و تجار تقاضاي ولي امروزه

  .دهند برخي از انتظارات بيان شده بالا را پوشش مي
حتي و غيره رقيب يا مكمل  ، را ايمني  ، ، قابليت دسترسي تناوب ، سرعت از نظر هزينه توانند ميها   شيوهالبته 

  يكديگر باشند.
كنند كه از مزيت مكمل بودن  اي، به جاي رقابت سعي مي تركيبي حرفه نقل و حملهاي  ولي شركت

  ها بهره ببرند.   شيوه
  ها در برابر زمان است.  هزينه ن،ترين عامل مكمل بود اصلي

ها داراي هزينه عملكرد   شيوهاست چرا كه هر يك از  شيوه حملدر انتخاب  عواملترين  از مهم زينه يكيه
، مقاديري كه بايد حمل شوند و  ها اساساً به مسافت طي شده  شيوهرقابت واقعي بين و  هستند خود مخصوص به

  ارزش كالاها بستگي دارد.
اين رشته است كه با   ز كدام شيوه در چه بخشي از مسير حمل استفاده گردد، هنر متخصصيناينكه ا

 عها بتوانند تركيبي از انوا  هاي آن و سرعت عمل شيوه ارزيابي صحيح شرايط و در نظر گرفتن هزينه
  ريزي حمل به كار گيرند. ها را در يك برنامه  روش

به منظور  نقل و حملهاي  از به كارگيري مجموعه سيستمتركيبي عبارت  نقل و حمل سيستمدر واقع 
  است. ايمني بيشتر)  هزينه و زمان كمتر،( بازدهيجايي كالا با بيشترين  حداكثر جابه دستيابي به

  

هاي  اين موضوع در تعرفه  آيا .  كند كرايه حمل بار چه تغييري مي بررسي نماييد با افزايش زمان حمل،
  هاي پستي وجود دارد؟ حمل شركت

  
   

13كلاسيفعاليت



  
   

    196 

  
  ارزشيابي مرحله چهارم

 رديف مراحل كار شرايط عملكرد نتايج ممكن دهي) ها/ داوري/ نمره  استاندارد(شاخص نمره

 

3 
طور دقيق و تحويل كالا  تسويه حساب به

 بدون عيب و نقص

توانايي تسويه نهايي با  -
نويسي  گيرنده كالا و پشت

بارنامه و تحويل به گيرنده 
 كالا

عدم توانايي تسويه  -
نهايي با گيرنده كالا و 
پشت نويسي بارنامه و 
 تحويل به گيرنده كالا

در محل آزمون:  -
  ، محل كارگاه

: ابزار و تجهيزات و ...
ماشين حساب در 

  . اختيار باشد
 20 آزمون: زمان
 دقيقه

تسويه 
حساب 
 نهايي

1 
2 

طور دقيق و تحويل كالا  تسويه حساب به
بدون عيب و نقص بدون رعايت ترتيبات 

 آن

1 

طور  عدم توانايي در تسويه حساب به
 دقيق و تحويل كالا بدون عيب و نقص

2 

رعايت دقت در انجام  - .شود رعايت مي
و رعايت  محاسبات

 داري در تحويل كالا امانت

عدم رعايت دقت در  -
و رعايت  محاسباتانجام 
 داري در تحويل كالا امانت

ت دقت و رعاي
 داري امانت

 شايستگي غير فني

1 

 .شود رعايت نمي
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  تركيبي نقل و حملارزشيابي شايستگي 
  شرح كار:

 ؛بررسي وضعيت كالاي مورد درخواست براي حمل 
  هاي  ها و مسيرهاي ريلي) بر اساس شيوه بنادر فرودگاه مرزهاي ورودي و خروجي زميني،( كريدورهاي عبوريتعيين

 ؛نقل و حمل
 ؛نقليه متناسب با كالاي مورد حمل از نظر هزينه و زمان انتخاب وسيله 
 ؛هاي مختلف)شيوه( كننده تركيبيهاي حملتنظيم قراردادهاي حمل با صاحبان كالا و شركت  

 استاندارد عملكرد:
  .شده تنظيم قرارداد طبقنقل و حمل انواع الملليبينمقرراتوقوانيناساسبربارتركيبينقلوحمل خدمات ارائه

  ها:  شاخص
 ؛شده براي حمل كالا يا اسناد و مناقصه حملارائه  درخواست  
 ؛هاي مرزي و ريلي و هوايي محل استقرار بنادر يا پايانه ها و كريدورها،  نقشه راه 
 هاي  انطباق با بخش تعهدات مفاد كنوانسيونCMR  وTIR  و بارنامهFBL؛ 
 نقل تركيبي و اصول انعقاد قراردادهاي حمل.  

 شرايط انجام كار و ابزار و تجهيزات:
 .ميزان كالا، مبدأ، مقصد و نوع كالا مشخص باشد 
  از طرق مختلف از مبدأ تا مقصد وجود داشته باشد و از قبل معين شده باشد.امكان حمل كالا 
 ماشين حساب در اختيار باشد. 
  باشد. مي دقيقه 120دقيقه مجموعاً  90دقيقه و زمان آزمون كتبي و عملي  30زمان آزمون شفاهي 

  ابزار و تجهيزات:
  آزمون عملكردي)( ز قبل تعيين شدهنقل تركيبي با يك صاحب كالاي ا و يند حملفرآ   اجراي تمام 
 هاي  نمونه سؤالات طراحي شده از دانش فني و كنوانسيونCMR  وTIR بارنامه  و FBL اصول انعقاد قراردادهاي

 نقل تركيبي براي آزمون كتبي و حمل
 نمونه درخواست و اظهاريه حمل كالا 
 ويس قراردادن تجهيزات اوليه براي تدوين مطالب و تدوين پيش  

 معيار شايستگي:

نمره   3حداقل نمره قبولي از   مرحله كار  رديف
  هنرجو

    2 نقل تركيبي باروريزي حملبرنامه  1
    1 كننده كالاهاي حملتعيين شركت  2
    2 نقل كالاويند حملفرآكنترل  3
    2 تسويه حساب نهايي  4

  نگرش:محيطي و  هاي غير فني، ايمني، بهداشت، توجهات زيست شايستگي
نقل و انجام  و ، شركت حمل نقل و رعايت سرعت و دقت در انتخاب مسيرها حمل
هاي فردي تأخيرداري در محاسبه  محاسبات هزينه حمل رعايت صداقت و امانت
  رعايت دقت و صداقت در تنظيم قرارداد حمل

2    

  * ميانگين نمرات
  است. 2* حداقل ميانگين نمرات هنرجو براي قبولي و كسب شايستگي، 
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